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Pavadinimas UAB "VILNIAUS ENERGIJA'
Adresas Jocioniy g 13, LT-02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 111760831
PVM mokétojo kodas LT117608314
Nr., bankas, banko kodas LT987300010071661019, "Swedbank”, AB

Tulefonn. faksas, el. pastas Tel. +370 5 266 7199, faksas +370 5 266 7339

KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: |Vardas, pavardé Edgaras Jusys

Telefonas (B 5) 2667467 |EL pastas [elusys@dalkia It
UAB _Vilniaus energija”, toliau JUzsakowu® |. e. vicep pareigas Rimanto Germano, veikianéio pagal

A 1 (pareigos, vardas, p. dé, at: imo pagrindas) administracijos darbo reglamenta bei 2009-01-16 sahqu Ni. 25
Asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieZilrg ir valdyma UAB "Vilniaus energija” (Vardas, Edgaras Jusys, tel. (8 5) 266 7467, mobilus tel. +370 611 47514, el.

Pavam telufonu, el. pnit.“] L pashs ejusysgdalkra It

Plv’ldlmmls UAB ,Elektreny energetikos remontas”

Adresas Ateities pl. 23A, LT-52167 Kaunas
Juridini kodas 302248093
PVM mokétojo kodas LT 100004451711
i Nr., bankas, banko kodas LT20 7044 0600 0797 5175, AB SEB bankas
Telefonas, faksas, el. pastas Tel. +370 37 407481, faksas +370 37 453100
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: Vardas, pavardé Romualdas K
Telefonas 8-682-44631 |El, pastas [rketurakis@eer it ir eer@eerll

Direktoriaus Algirdo Zelvio, veikianéio pagal bendrovés jstatus

ann

Projekto dalies pavadinimas Kas rengia Papi 108 p

Techninis projektas Nerengiamas

Darbo projektas Nerengiamas

Techninis darbo projektas MNerengiamas

Kita (jradyti) I

Techninio (techninio darbo) projekto derinimo terminas darbo 20 (dvidesimt) d.d.
(4.3. p.) nuo projekto pateikimo Uzsakovui dienos

Objektiné darb kiama per 5 (penkios). d.d. nuo pareikalavimo
Lokaliné darby samata patei per 110 (desimt). |d d. nuo pareikalavimo
|7- SUTARTIES (DARBY) KAINA B 1p) :
Sutarties kaina be PVM 202 734,01 Eur (du 5|mtar du Iukstanélal septyni élmlal 1r|sdeé|ml keturi eurai, 01 euro ct)

PVM 42 574,14 Eur (keturiasdesimt du t0kstanéiai penki $imtai septyniasdesimt keturi eurai, 14 euro ct)
Sutarties kaina su PVM 245.308,15 Eur (du $imtai keturiasdesimt penki tikstanéiai trys §imtai astuoni eurai, 15 euro ct)
Valiuty kursy pasikeitimo jtaka kainai : ; takoj

Kainos perskaitiavimas

Sutarties kainos perskaigiavimo terminas ménesiais nuo Sutarties jsigaliojimo (3.1.1. p.
Sutarties Kainos perskaigiavimui taikomi Statybos sanaudy kainy i pagal
Statiniy tipa (3.1.1. p.):

R

Minimalus statybos sanaudy kainy pokyti procentais, kuriam esant perskai¢iuojama Sutarties kaina pagal
Bendryjy salygy 3.1.1 p.

Darby pradzia ) oS . [Darby pab

Darby trukmé ménesiais (pradedant skaiiuoti nuo Sutarties pasiradymo dienos) |54 dienos
Siame punkte numatyti Darby pabaigos terminai gali biiti pratesti Bendryjy salygy 12.5.1 punkte nustatyta tvarka pratesiant Darby atlikimo terminus (toki pat lai piui koki

laikotarpiui buvo p

Darby atlikimo terminas)

i El MOKEJIMY RANGOVUI GRAFIKAS Sy
Ddalus Otﬂm nrdihi tﬂ 21 [teikiamas
Detalaus grafiko suderinimo terminas darbo dienomis, jei toks Grafikas yra teikiamas (11.2 p.) Tk
Grafiko detalumas (11.2 p.) savaitinis
Mokéjimy Rangovui grafikas (11.2.) (pazyméti) : [neteiki
Uhaimntm;kh Ringovul Prekes ipl.lymib) i [teikia*
Mﬂalelklamq Prekiy sarasas nurodomas Techninése salygose
Kitos salygos dél Prekiy pateikimo ar/ir uisakymo (5.1, 5.4.) l
[10 (desimy) [darbo d.
Kitos salygos
12.2.1. p. |UZsakovas Rangova apie Darby sustabdyma jspéja pries 5 (penkios) d. d.
Uisakovas Rangnvq apie Darby yma jspéja pries 5 (penkios) d. d.
12.2.2. p. Nep Darby st y i pis kiekvi atvejui 20 (dvidesimt) d. d.
Bendras dieny, u? kurias Rangovui néra dengiamos prastovos, skaifius ] 20 (dvidesimt) d. d.
1223.p Rangovas UZsakova apie Darby sustabdyma jspéja pries 5 (penkios) d. d.
Pagal Bendryjy salygy 12.2.3 p. Rangovo nurodymu UZsakovas Rangovo nurodytus pazeidimus 5 (penkios) d. d.

Rangovo Atlikty darby akt: Uhakovul tvirtinti p telklmu pcnodllkumu [13 2p. ) |1 (vienas) menuo 'mwraﬁu
Uzsakovas Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus patvirtina per (13.3 p.) |20 (dvidesimt) [darbo d.

o w




Jdarbo d.

i

RAN ) ARKA
imai (AM) {14.2. p) (pazyméti)

[

Eil. Nr. Dydis % nuo Kainos/ar jos

yskaitos AM pateikimui reikaling: AM apmokéjimui bdtinos s3lygos, nenumatytos|AM atlikimo terminas
1-as AM ( ) d. d.
2-as AM ( ) d. d.
3-as AM ( ) d. d.

Saskaitos padengimo i§ sumokéto avanso dydis procentais

IKI KOL NENUSPRESTA KITAIP, PROCENTAS LYGUS SUMOKETO AVANSO DYDZIUI (PVZ. JEI AVANSO
DYDIS 20 PROC. DENGIMO PROCENTAS TAIP PAT 20 %)

Tki Galutinio darby prié

- perdavimo akto

k Kainos dalis pr is (14.4 p.)

90 (devyniasdesimt)

Po Galutinio darby priémimo - perdavimo akto

na Kainos dalis procentais (144 p)

10 (desimt)

hmki!, |rangos

tinio laikotarpio trukmé (15.1p )

pagal technines sglygas

Prekés/Darbai, kurioms/kuriems taikomi trumpesni garantiniai terminai

Garantijos trukmé

Draudimo suma % nuo Kainos

iniam jvykiui_[laikotarpis) po Darby pabaigos

1
2.
Greitai besidévinéios Medziagos, jranga, Priemonés, kurioms netaikoma garantija (152 p )
1.
2.
Papildomi, nenurodyti 15.3. p. garantijos netaikymo atvejai (153 p) ]
18aiSkéjusiy trikumy ( y) $alinimo terminai darbo dienemis (15.5 ]ID (desimt) k.d. |nuo pranesimo gavimo
16, QVO | B ATCAROMYBES DRAUDIMAS 161D - s Bl
Rangovo prival is civilinés atsakomybés i (jrasyti (pri \as/nepri )
Maksimalus franéizés dydis |Draudimo galioj terminas (draudimo Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties

pasiraSymo

|5 (penki) tadiau ne maziau kaip 43.400 € 869,00 € 2 (du) metai 10 (desimt).
Projektuotojo prival is civilinés atsakomybés draudi (jradyti privalomas/neprivalomas)

D imo suma % nuo Kainos

Maksimalus franéizés dydis Draudnmo

vienam draudiminiam jvykiui

terminas (dr
piu) po Darby pabaigos

Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties
pasiraSymo

Rang sutartiniy jsip

igojimo jvykdymo uZtikrinimo priemonés (16.3.p )

AREIGOJIMY UZTIKRINIMO |

MO PRIEMONES (16.2-16.5)

(pazymeéti) galimos pateikti uZtikrinimo priemoniy rasys
Uitikrinimo priemoné I (pazyméti) Suma % nuo Kainos Pateikimo terminas Bendras galiojimo terminas
Avansinio mokéjimo (laid. /

rantija) neteikiama

ies jvykdymo (laid./ Iki darby uZbaigimo termino

garantija) teikiama 5 (penki) 10 (desimt) d.d. pabaigos plius 30 dd
Garantinio laikotarpio
laid./Jgarantija neteikiama
s-mai#;éym «dymo garantija/laidavimo rastu ini kéjimo p. dojimas (16 3
p.) (pazymeti) ! negali bati uztikrinamas

Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p.) Rangovas

Statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordi

iy skiria (18.8. p.) Rangovas

i

B

i gllil;lq pritaikyti netesyby suma % nuo Knmo:I. (Zﬂ.ﬁ P-)

|20 (dvidesimt)

Uz neatliktus, r

i atliktus Darby trakumy (defekty) Salinimo darbus (20.4. p.)

10,04 (keturios simtosios)

Bendryjy squgq 213.p. ytas baudos Rangovui dydis % nuo Kaines

lBendrujq salygy 21.5. p. numatytas baudos Uzsakovui dydis % nuo Kainos

Administravimo p gy jkainis

20 (dvidesimt). 10 (nulis).
ne
Subnunmoiarnq pauigy adresas [Plotas |
Subnu o p is turtas
Subnuomos mokeséi dydis
22.F VO ATLIEKAMAS S |RANGOS ADMINISTRAVIMAS (48 p.) st A
mineés jrangos administravimo paslaugas (pazyméti) [neteiki |

] __‘KEITIHAI TRIAR PAPILDYMAI

Sutartis papildoma punktu:

Sutarties unktas H
____|Pavadinim

\\ \--.vrnﬂsf 4" T

124. PRI NG Pavadinimas: il i ?Mmﬂhugﬁﬂdam X |
Priedas Nr. 1 Bendrosios rangos smmes squgol Pridedama
Priedas Nr. 2 Techninés salygos 0S8 RE oo Pridedama
Priedas Nr. 3 Techninis projektas SN b "‘\‘_'(- N Nepridedama
Priedas Nr. 4 Rangovo pasitilymas ir Kainos kalKullapija [N N\ Pridedama
Priedas Nr. § Subnuomojamq patalpy, jose egangip turto pri ni' nbiqﬁp\éklas Nepridedama
Priedas Nr. 6 inio atsaki jsiparelgojimai AV Nepridedama
Priedas Nr. 7 Socialinio atsakingumeo prlnca ndkéjui VIT NTA "{ 11 Pridedama

= =il

1]

Vizuota el. paragu

RANGOVAS '

Saliy parasai

UZSAKOVAS \\ \ r:’ ;

L. e. viceprezidento igap!
Rimantas Germanas INIU

WE T4

Direktorius

/
Algirdas Zelvys Z/ﬁ

Administratord
\U/ Realn® Fakanavidiow




BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1 Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasirasyta
ir patvirtinta $i sutartis, kurig sudaro Bendrosios, Specialiosios salygos, prie Sios
sutarties pridéti priedai, sutarties pakeitimai ir/ar papildymai ir visi kiti dokumentai,
tiesiogiai susile su $ia sutartimi ir Darbais. Sutarties dokumentai apima ir Darby
dokumenty savoka.

1.2 UZsakovas — Specialiyjy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.
13. Rangovas - Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14, Objektas - Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodytas  statomas

(rekonstruojamas) statinys, energetikos jrenginys, [skaitant visas ju sudétines
dalis, jy tinkamam funkcionavimui, frengimui, integravimui (prijungimui) | juos
supancig aplinka reikalingg jranga, frengimus, kt, kurio adresas nurodytas
Specialiosiose salygose.

1.5. Darbai - Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kit Rangovo turimi
allikti darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems
[sipareigojimams jvykdyti, taip pat darby pridavimas Uzsakovui pagal Sios
Sutarties salygas.
16. Kaina - Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting pinigy
suma, Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis mokama Uzsakovo Rangovui u?
tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma ir
perdavimg Uzsakovui. Kaina gali bati keigiama tik aiskiai Sutartyje aptartais
atvejais ir salygomis.

1.7 Grafikas — dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus,
jiems nepriestaraujantis ir apimantis, iskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo
rengiamy Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo
ir kity vykdomy darby pradZig, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaiga,
Darby pridavima UzZsakovui. Terminas ‘Grafikas" apima ir Sutartyje nustatyta
tvarka detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8. Atlikty darby aktas - jame nurodyty Darby atlikimo apimciy fakta
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendryjy salygy priedas
Nr. 1.

19. Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas — visy Rangovo
pagal Sia Sutartj atlikty Darby priemimo - perdavimo aktas, kuris patvirtina
galutinius Darby kiekius, ju atlikimo ir kokybes tinkamuma, baigtuma bei atitikima
Sutarties salygoms ir kurio forma yra pateikta kaip Bendryjy salygy priedas Nr. 1.
1.10. Techninis projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto Techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines salygas teisés akty
ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
UZsakovu suderintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.06:2010 JWStatinio
projektavimas* 6.4p.).

1.11, Darbo projektas — pagal Techninj projekta teisés akty nustatyta
tvarka parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo
projektas (STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas* 6.5p.).

1.12. Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines
salygas teisés akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projekfas (STR
1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas" 6.5p.).

113, Darby vykdymo vieta [Statybviete —
vietalteritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte.
1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susije su reikalavimais,
keliamais Darbams, Medziagoms, Priemonéms, Irangai, taip pat su tuo susije
dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projektas,
Techninis darbo projektas, Darby, Medziagy, Priemoniy, (rangos specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techniniai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantijos,
skaiciavimai, darby sgmatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kiti dokumentai, apibadinantys Objekto statybos/jrengimo darby
aspektus, kurie yra reikalingi tinkamai  atlikti Objekto statyba/jrengima,
sutvarkyma, Objekto statybos uzbaigima  bei perdavima naudoti Uzsakovui.
Darby dokumentai rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis
Sutarties salygy, teises akty bei valdZios ir kontroles institucijy reikalavimy, jy
forma, turinys, apimtis turi bati suderinti su Uzsakovu ir turi bati Uzsakovui ir
valdZios bei kontrolgs institucijoms priimtinos formos.

1:15. Medziagos - reiskia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medZiagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal

statinio statybos darby

Sutartj.
1.16. Iranga - reiskia visus, bet kokius irengimus, jrenginius, kitg jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, rankius, masinas ir agregatus, reikalingus

tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutart]. Savoka ,Jranga*
apima tiek [ranga, kuri reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir atlikus juos lieka
Objekte, tiek [ranga, kuri naudojama tam, kad bity galima atlikii Darbus, o juos
atlikus padalinama i§ Darby vykdymo vietos.

1.17. Priemonés - reiskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant: bet kokios rugies resursus, isteklius, informacija, dokumentus,

Zinias ir visa kita), kuriy neapima Medziagos irfar |ranga ir kurios yra reikalingos
tinkamai atlikti Darbus ir [vykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutartj

1.18. Prekés - reikalingos Darbams atlikti Medziagos, |ranga, Priemones.
1.19. Patalpos - Specialiose salygose numatytos negyvenamosios
buitinés (administracings) patalpos su Specialiosiose salygose numatytu jose
esandiu turtu (riiby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais jrenginiais), kurias,
Jei tai numatyta Specialiosiose salygose, UZsakovas subnuomoja arba suteikia
panaudai Rangovui Rangovo darbuotojy buitinems (administracinéms) reikméms
tenkinti vykdant Sutartj

2. SUTARTIES DALYKAS

21, Rangovas isipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§
savo Medziagy bei naudojant savo Iranga (jei kitaip nenumatyta Specialiosiose
salygose), Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei uz
Sutartyje numatyta Kaing tinkamai atlikti Sutartyje numatytus Darbus, perduoti
Darby rezultata Uzsakowui bei [vykdyti visus kitus Rangovo [sipareigojimus,
numatytus Sutartyje, o Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai Rangovo atliktus
Darbus (Darby rezultatg) ir uz juos sumoketi Sutartyje numatytg Kaina,

22, Jei Sioje Sutartyje nurodytiems Darbams atiikti ar kitiems Rangovo
isipareigojimams pagal Sia Sutartj vykdyti Uzsakovas suteikia Rangovui savo
Prekes (Medziagas, [ranga, Priemones), Uzsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy
sarasas nurodytas Sutarties Specialiyjy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA
3.1, Sutarties Kaina, numatyta Specialiosiose salygose, yra konkreti,
galuting ir, isskyrus aiskiai Sutartyje numatytus atvejus, negalinti pasikeisti pinigy
suma, moketina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uz visy Rangovo Darby ir
visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama jvykdyma, jskaitant, bet
neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atlikti paslaugas, Prekes (i8skyrus Prekes,
kurias Rangovui teikia Uzsakovas), reikiamy dokumenty parengima, Rangovo
perleidZiamas turtines autorines teises ir kt. Rangovas isipareigoja uz Darbus bei
kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i§ Uzsakovo
padengti jokiy virsijanciy Kaing islaidy, igskyrus Sutartyje aiskiai aptartus kainos
koregavimo atvejus.
3.1.1.Jei Darby pagal Sutart] vykdymo trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai ir
jei  Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Sutarties kaina yra
perskaiCiucjama pragjus Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo
Sutarties [sigaliojimo taikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tinklalapyje http://www.stat.gov. It skelbiamus vidutinius ménesinius
(palyginti su ankstesniais metais) atitinkamy Specialiosiose salygose numatytos
statybos rigies sgnaudy kainy indeksy pokyéius, jeigu kainy pokytis lyginant
einamyjy mety menesio (praéjus Specialiosiose salygose numatytam terminui
nuo Sutarties isigaliojimo) kainas su pragjusiy mety ménesio (nuo Sutarties
isigaliojimo) yra didesnis kaip Specialiosiose s3lygose numatytas dydis
procentais.

iuo  atveju  perskaigiavimas atliekamas  likusia (ki perskaiciavimo
neatlikty/Uzsakovo nepriimty) Darby kaing be PVM dauginant i§ perskaiciavimo
koeficiento, kuris apskaiciuojamas einamyjy mety paskutinj paskelbty meénesinj
Specialiosiose salygose nurodyty statybos darby kainy indeksg dalijant i
pragjusiy mety to paties ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (Zr.
Zemiau pateiktas formules).

e ot

Fy

Sioje formulgje:
X - kainos perskaiciavimo koeficientas;
K1~ einamuyjy mety paskutinis Paskelblas atitinkamy statybos darby kainy
indeksas;
K2 - pragjusiy mety to paties menesio atitinkamy statybos darby kainy indeksas;

P=C.X

Sioje formulgje

P- perskaitiuota Sutarties kaina be PVM

C - perskaitiuojama (likusi) Sutarties kaina be PVM

Perskaitiuojama
perskaiciavimo.
Perskaiciuota darby kaina fforminama Saliy Papildomu susitarimu, kuris yra sios
Sutarties dalis,

3.1.2. Padidgjus arba SumaZéjus pridétinés vertés mokescio
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Darby kaina
bet kuriuo Sutarties galiojimo metu atitinkamai pasikeitusiam pridétinés vertes
mokescio tarifui. Perskaigiuota darby kaina jforminama Saliy  Papildomy
susitarimu, kuris yra $ios Sutarties dalis. Papildomas susitarimas sudaromas ne
véliau kaip per 10 dieny nuo teisés akto, kuriuo keiGiamas pridétines vertés
mokescio dydis, sigaliojimo dienos, Perskaiciuotas pridétings vertas mokestis
taikomas tik atliktiems darbams po pridétinés vertés mokescio dydzio pasikeitimo.
3.1.3. Bendryjy salygy 3.1.1 bei 312 punklo prasme ,atlikti Darbai* Saliy
suprantami kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties
- 13.4. punktai). /

nuostatas yra priimti Uzsakovo (Bendryjy salygy 13.2.
el
7/
Chr

ty statybos darby kaina, kurie pagal sutart] atliekami po kainos

(PVM) tarifui,
koreguojama

Vizuota el. paradu
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32 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai lvykdyti Sutartj, reikia atlikti
papildomus Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galgjo ir
turéjo bati numatyti sudarant §ia Sutartj, ir kurie yra batini Siaj Sutarciai tinkamai
ivykdyti arba kuriuos reikia atlikti del to, kad dél Rangovo naudojamo Darby
vykdymo metodo, bido bei formos padidéja Darby apimtys, Siuos Darbus
Rangovas atlieka savo saskaita. Auksciau jtvirtinta nuostata taikoma ir Sutaréjai
{vykdyti batiny, nors ir Rangovo nenumatyty ar netinkamai numatyty Medziagy,
[rangos, Priemoniy, paslaugy atzvilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41. Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal Uzsakovo
pateiktus, taip pat Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Objekto
projektinius dokumentus,  kitus Darby dokumentus bei Darby atlikimo metu
galiojancius teisés aktus. Rangovo irfar Uzsakovo rengiami Objekto projektiniai
dokumentai yra detalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése
sglygose.

4.2 Rangovas pareiskia, kad, bidamas savo srities profesionalu,
apzidréjo - Obijekta, Statybviete/Darby  atlikimo vieta, issamiai iSanalizavo
UZsakovo jam pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines sglygas
irfar Techninj projekta bei pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby
pobudj bei jy apimt, jokiy pastaby irfar neaiskumy del Siy dokumenty/jy turinio
bei Objekto ar Statybvietés/Darby atlikimo vietos neturi,

43. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi
parengti Objekto Techninj projekig (ar Techninj darbo projekta), tokj projekty
Rangovas rengia pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiktas
Technines salygas bei galiojancius teisés aktus. Parengta Techninj projekta (ar
Techninj darbo projekta) Rangovas turi suderinti su - kompetentingomis
institucijomis teisgs akty nustatyta tvarka ir gauti Uzsakovo Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekto) patvirtinima, Jei pagal galiojancius teisés aktus yra
privaloma atlikti Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertize arba
toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties  Specialiosiose salygose irfar
Techninése salygose, Techninis projektas (ar Techninis darbo projektas) gali biti
UZsakovo patvirtintas ik gavus teigiamas ekspertizés isvadas, Jei Sutarties
Specialiosiose salygose ir/ar Techninése salygose nenustatyta kitaip, Techninio
projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertavima atlieka Uzsakovas savo
léSomis. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti arba atmesti Rangovo pateiktg
Technin| projekta per Specialiosiose salygose numatyta terming, skaiciuojama
nuo Techninio projekto pateikimo. Rangovo parengto projekto (Techninio,
Techninio darbo irfar darbo) Uzsakovo patvirtinimas neatleidzia Rangovo nuo
atsakomybeés, atsiradusios del projekte (techniniame, techninio darbo ir/ar darbo)
padaryty klaidy, bei 3ios atsa komybés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovui.

44, Jei Sutarties Specialiosiose sglygose irfar Techninése salygose
nustatyta, kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tokj projekta Rangovas
rengia pagal UZsakovo pateikig ar Sutartyje Nustatyta tvarka Uzsakovo patvirtintg
Techninj projekta bei galiojancius teiseés aktus ir pateikia tvirtinti UZsakovui. Darbo
projektas turi bati suderintas ir sy Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas
tvirtinimui teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. Uzsakovas privalo jvertinti
ir patvirtinti Rangovo pateikia Darbo projektg per 10 (desimt) darbo dieny nuo
pateikimo ir grazinti viena Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su UZsakovo
viza ,Vykdymui*.

45, Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra batina keisti, papildyti Techninj
projekta, Rangovas privalo pasirtpinti tuo savo saskaita, isskyrus atvejus, kai
toks Techninio projekto keitimas yra bitinas dél Uzsakovo kaltés, ir rizika bei
tokiais terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam Darby
uzbaigimui,

48. Rangovas sipareigoja visada paruosti ir perduoti Uzsakovui
Bendnjy salygy 4.3, - 45 punktuose nurodytus Rangovo  rengiamus
dokumentus ir skaitmeniniame - elektroniniame formate, Jy originaliu formaty
(doc, dwg, xls) ir pdf formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma,
turinys ir apimtys turi bati analogiski popieriuje pateiktiems dokumentams.

47. UZsakovui pareikalavus per Specialiosiose sglygose numatyta
terming Rangovas privalo pateikti Uzsakovui objekting bei lokaling darby
sgmatas, pasirasytas Rangovo. Rangovo pateiktos samatos yra laikomos
neatskiriama Sutarties dalimi Po to, kai jas patvirtina/pasirago UZsakovas,

48. Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas
yra laikomas perleistu UZsakovui  visam laikui, neribotoje teritorijoje,
neatSaukiamai ir besalygiskai nuo atitinkamo Atlikty darby akto pasira§ymo
dienos. Kartu su Atlikty darby aktu Rangovas [sipareigoja uZantspauduotame
voke pateikti programinés frangos, jei tokia buvo diegta vykdant Darbus, iseities
teksty, licencijy, paskutines kopijas ir administratoriaus slaptazodzius bei
programuojamy jrenginiy administratoriaus slaptazodzius. Pakeitus Ussakovui
pateikta slaptaZodj, Rangovas sipareigoja nedelsiant, bet ne veliay kaip per 7
(septynias) kalendorines dienas, Siame Sutarties punkte Nustatyta tvarka pateikti
Uzsakovui nauja administratoriaus slaptazodj. Vokg su slaptazodziy UZsakovas
qali atplésti tik po Darby garantinio laikotarpio pabaigos arba esant 2Zemiau Siame
punkte nustatytoms aplinkybéms, Jeigu tai Numatyta Specialiosiose sglygose,
Rangovas Isipareigoja visa Darby_garantinj laikotarpj, Uzsakovui pareikalavus,
teikli Uzsakovui programines {rangos administravimo paslaugas uz Specialiosiose
salygose nurodytg kainj. Salys susitaria, | ngovui atsisakius administruoti
programing jranga, Uisakovmmge%‘fgmngovo pateikta vokg su
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administratoriaus  slaptazodziu i pats administruoti, tame tarpe ir keisti,
programing jranga,

49. Rangovas utikrina, kad visi vykdant Sutartj Uzsakovo, kity asmeny
Rangovui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiy bidu pas jj pateke
dokumentai bei kita medZiaga, susijusi i$imtinai su Sios Sutarties vykdymu, yra ir
iSlieka Uzsakovo nuosavybe ir negali bati Rangovo naudojami kitiems tikslams,
nei Sutarties vykdymui, bei turi bati perduoti Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka
bei pagal Darby eiga, taciau ne véliau, kaip iki Galutinio darby priémimo -
perdavimo akto patvirtinimo arba Sutarties pasibaigimo.

5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

5.1. Jei kitaip nera nurodyta Sutarties Specialiosiose s3lygose, Rangovas
[sipareigoja savo jégomis ir léSomis isigyti, pristatyti, ikrauti, sandeliuoti, saugoti
visas Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby atlikimui yra reikalingas statybos leidimas ir Specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas isipareigoja uzsakinétifjsigyti ik po statybos leidimo gavimo.

5.2 Rangovas [sipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas,
kokybiskas, atitinkanéias Sutarties dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus
reikalavimus Prekes. Auksgiau ivardintas naujumo kriterijus netaikomas |rangos,
kuri yra ne sudedamoji Darby dalis i atlikus Darbus nelieka Objekte, o yra
naudojama tam, kad bity galima atlikti Darbus ir juos atlikus pasalinama is Darby
atiikimo vietos, atzvilgiu.

53 Rangovas utikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés
akty nustatyta tvarka isduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus
kokybe jrodancius ir lydincivosius dokumentus bei sipareigoja juos pateikti
UZsakovui.

54. Jei pagal Sutarties Specialiasias salygas irfar Technines salygas dal|
Prekiy, reikalingy Darby atlikimui, pateikia Uzsakovas (Uzsakovo pateikiamy
Prekiy saradas nurodomas Techninese salygose) Sias Prekes i§ Uzsakovo
nurodyto sandélio/vietos pasiima, iSkrauna, sandéliuoja, saugo Rangovas savo
saskaita ir rizika, jei Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar Techninése salygose
néra nustatyta kitaip. Rangovas kiekvienu atveju apie norimas pasiimti Uzsakovo
tickiamas Prekes privalo informuoti Uzsakova rastu ne véliay kaip pries 5
(penkias) darbo dienas.

5.5. Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby atlikimo vietg pristatyty
Prekiy saugojimg, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo (iskaitant ir
sugadinimo drégmes {takoje, sunaikinimo del gaisro, vagystés), nepriklausomai
nuo to, ar sias Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar
UZsakovo nurodyma,

5.6. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti tik Darby
atlikimui pagal Sutart, o ne bet kuriais kitais tikslais, Rangovas Uzsakovo
pateiktas Prekes privalo naudoti racionaliai. Bet kurios UZsakovo patiektos i
Rangovo nepanaudotos Prekés privalo biti Rangovo saskaita, rizika ir jégomis
grazintos UZsakovui | Uzsakovo nurodyty vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Darby uzbaigimo.

8.7, Rangovas, atlikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo sgskaita ir
rizika isipareigoja laikytis Prekiy gamintojo ir/ar Pardavéjo instrukcijy, taisykiiy,
Saliy tarpusavio susitarimy.

5.8. Rangovas sipareigoja sudaryti visas reikiamas sutartis su paslaugy,
reikalingy Darbams atlikti (iskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, Silumos
energijos) tiekéjais bei apmokeéti u3 Iu suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais
sudaryty sutarciy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesioginiy

kiek tai priklauso nuo Uzsakovo.
59 Rangovas uitikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teises akty
reikalavimus atitinkantys, reikiamai sertifikyoti bei licencijuoti, turintys biting
kvalifikacijg, Zinias bei galiojancius sertifikatus ir/ar leidimus, ir/ar licencijas
asmenys. Rangovas isipareigoja  aprupinti Rangovo  darbuotojus  visomis
bitinomis ar rekomenduotinomis priemonémis, medziagomis, ranga, utikrinti ju
atvezimg | Darby vykdymo vietg/Statybviete ir iSveZima i§ jos, apgyvendinima,
higiena, medicining parama, specialig apranga ir saugq darbe.

5.10. Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity
asmeny baty tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar
kitos sutartys, bty priimti reikiami [sakymai ir kt., uztikrinantys tinkama Rangovo
pasitelkty asmeny darba bei atsakomybe, taip pat sios Sutarties vykdyma,

511. Prie$ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty
nustatyta tvarka atestuoty statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacija
patvirtinanéius dokumentus,

5.12. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties vykdymui  bity
pasitelkiamas reikiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kuris bitinas tinkamam
Sutarties jvykdymui.

5. UZsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliay kaip tris dienas iki
Darby pradzios privalo pateikti  Uzsakovui darbuotojy, turingiy teise bati
atsakingais darby vadovais ir vykdytojais bei darbininky sarasa, nurodant jy

pareigas ir kvalifikacija, i




6. DARBY KOKYBE

6.1. Rangovas uztikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos
Medziagos, |ranga, Priemones) visiskai atitiks normatyviniy statybos techniniy
dokumenty,  standarty, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus ir bus
nepriekaistingos, auksciausios kokybés. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi
Darbai baty patvirtinti tinkama iy atlikimo, ibandymo bei tinkamumo naudoti
dokumentacia ir perduoti Uzsakovui kartu su jy kokybes, garantiniais, techniniais,
naudojimo bei visais kitais dokumentais, leidzianciais teisétai Jais naudotis pagal
Jy paskirtj.

6.2. Jeigu Rangovui kilty abejoniy del Darby vykdymo, del [vairiy kity
aplinkybiy, sudaranéiy grésme Darby tinkamumui, Wvirtumui, saugumui, Rangovas
nedelsiant visas abejones privalo pateikti Uzsakovui.

6.3. Rangovas, pastebejes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar jy neatitikimy statybos veiklg reglamentuojantiems teises aktams,
privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,

7. BANDYMAI, TESTAVIMAI

71 Rangovas sipareigoja savo Medziagomis, [ranga, Priemonémis,
IéSomis, igskyrus giame punkte nurodyta isimt] dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby  uzbaigimo  dienos, dalyvaujant  Uzsakovui, statybos techniniam
prizidrétojui, esant reikalui - kompetentingos valdzios institucijos  atstovui,
iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti irenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus,
siekiant patikrinti jy tinkama atlikimg bei kokybe, ir {forminti tai patvirtinangiys
protokolus ar kitus teisés aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu
irenginiy, sistemy iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikalingi
energetiniai resursai (garas, elektros energija ir kt.), Darby grafike numatytam
iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui  Sie resursai
pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, -suderinimui, paleidimui yra reikalingi Uzsakovo Siame punkte
nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie planuojamus
iSbandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo [spéti Uzsakova ne
véliau kaip prie§ Specialiosiose salygose irfar Techningse salygose nurodyta
terming ir rastu suderinti su Uzsakovu tikslig jy data. Uz ne dél Uzsakovo kaltés
Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluotiems (Siame Sutarties punkte
nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés aktuose
numatytos apimties isbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateiktg UZsakovg
sgskaitg.

2 Jeigu Uzsakowui kyla abejoniy del Darby kokybes, jis turi teise
pareikalauti, kad bity atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu isbandymo
rezultatas isryskina bent vieng Darby rezultato trokuma ir/ar neatitikimg teises
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkeltiems  reikalavimams, netinkamg  funkcionavima, netinkama ~ sistemy
sureguliavima ar bent vieng bet kurj kit defekta, Rangovas privalo per protinga,
Saliy suderintg termina, pasalinti Siuos trikumus, neatitikimus ir jrodyti siy
trikumy ir/ar neatitikimy pasalinima patikimais bandymo rezultatais.

7.3 UZsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad
pastarigji patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu

netinkama sistemy sureguliavima ar bent vieng bet kurj kita defekta, Rangovas
isipareigoja itaisyti nustatytus trikumus ir padengti Uzsakovo patirtas islaidas,
susijusias su nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais -
testavimais bei visas kitas islaidas,

jgaliota asmenf, ir apie tai rasty informuoja Rangova. Uzsakovas uztikrina, jog
techninis prizidrétojas irfarba Uzsakovo [galiotas asmuo pateiks visus pagristus

Rangovo prasomus suderinimus, tvirtinimus, derinimus, Kkurie atitinka statybos

véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo pateikimo
(iskaitant ir pradymo pateikima elektroniniu pastu), taip pat, kad vykdys techning
prieZidra teisés akty nustatyta tvarka.

8.2. Rangovas ustikrina, kad Uzsakovo paskirtas techninis prizidrétojas ir
Uzsakovo rastu igaliotas asmuo, jei tokj asmenj Uzsakovas paskiria, furés
priejima prie visy vykdomy (atlikty) Darbuy ir suteikti jam galimybe apziareti Darby
rezultatus, Medziagas, Priemones bei [ranga. Jeigu Uzsakovo atstovai nustato,

leSomis pakeisti jas tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti
salygas Objekto statybos techning prieziarg vykdantiems asmenims atlikti savo
funkcijas.

Vizuota el. para&y
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83 Uzsakovas bet kuriuo mety turi teis¢ vykdyti Rangovo atliekamy
Darby prieZiara ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir
kokybe, UZsakovo pateikty Medziagy, [rangos naudojima, spresti del Darby
kokybes atitikimo ios Sutarties nuostatoms bei teisés akty reikalavimams.

9. DARBU ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1. Salys privalo tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka
pildyti statybos darby Zumalg kita Darby atlikimo dokumentacija.

10. SUSIRINKIMAI

10.1.  Rangovas sipareigoja  dalyvauti  Uzsakovo organizuojamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurodo Uzsakovas, tokie susirinkimai organizuojami
vieng kartg per savaitg) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia iSsamig
savaiting, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, ataskaita apie atliktus Darbus, jy
progresa (ataskaitos forma pateikta Bendryjy salygy priede Nr. 3), maksimaliai
detalizuoty ateinanciy dviejy savaiiy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby
grafika, su Darby [vykdymu  susijusias problemas/grésmes ir jy Salinimo
priemones, atsako | susirinkimo dalyviy klausimus, dalyvauja sprendziant visus
kitus klausimus, susijusius su Darby vykdymu.

10.2. Rangovas, gaves pranesimg apie susirinkima, privalo ne véliau kaip
sekancia dieng pateikti jo | susirinkimo darbotvarke pageidaujamus [traukti
klausimus, kita medZiaga. Taip pat Rangovas turi teise i$ anksto suderings su
Uzsakovu  inicijuoti Darby  vykdymui reikalingus  susirinkimus.  Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo & anksto paruosti ir su Uzsakovy suderinti
darbotvarke, kitg susirinkimo medziaga.

10.3.  Susirinkimus veda bei protokoluoja Uzsakovas. Protokolas surasomas ir
visy dalyvaujanéiy susirinkime asmeny pasiraSomas susirinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir
vykdytini, taciau protokolais negali bati keidiamos Sutarties salygos. Jeigu
Rangovas | protokolg nejraso motyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu,
nepateikia motyvuoto atsisakymo pasiradyti protokolg arba protokolo nepasiraso,
laikoma, kad Rangovas su protokolo turiniu sutinka.

10.4. Uzsakovas ne veliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniy
pastu pateikia susirinkimo protokolo nuoradg visiems susirinkime dalyvavusiems
asmenims (jy atstovams).

105. S

asmenys, o taip pat tam baty parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei
medziaga.

106. Tai, kg Salys jtraukia  Saliy pasirasyta susirinkimo protokola, yra laikoma
atitinkamai Saliai rastu pateikta informacija arba pranesimu.

10.7. Esant butinumui, rengiami  neeiliniai Saliq susirinkimai. Apie tokj
susirinkimg Salys informuoja viena kita ne véliau kaip prie$ 1 darbo dieng,

108. Saliy dalyvavimas aukstiau iame skyriuje nurodytuose susirinkimuose
yra privalomas.

11. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

11.1.  Rangovas isipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
uzbaigti ir perduoti Ussakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminais.

11.2. Rangovas ne véliay kaip per Specialiosiose salygose nurodytg terming,
pradedama_skaiciuoti nuo $ios Sutarties pasirasymo, privalo parengti ir suderinti
su UZsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Specialiosiose salygose nenumatytas

Darby pradzios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose nurodytas
salygas, isskyrus atvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis sdlygomis, Siame
punkte nurodyto detalaus Grafiko pateikti nereikia. Jei Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip, kartu su detaliu Grafiky Rangovas privalo pateikti UZsakovui
(pagal Bendryjy salygy priede Nr. 6 iSdéstyta forma) Rangovo planuojamy gauti
mokéjimy grafika (toliau Mokejimy Rangovui grafikas), kuris turi atitikti Grafike
iSdestyty darby apimtis bei Sutartyje numatyty darby  priémimo-perdavimo
periodiskuma,

11.3. Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike,
jie privalo bati atliekami tokiais terminais, kad nebity pazeisti kity Grafike
numatyty Darby atlikimo terminai.

11.4. Kiekviena i Saliy privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie aplinkybes,
kurios gali jtakoti Grafiko salygy pazeidimus.

11.5. Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas [sipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai aktualizuoty Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas
Darby atiikimo progresas,

116. Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darby/jy dalies atlikimo
data visais atvejais nelaikytina Uzsakovo sutikimu ir/ar Saliy susitarimu pratesti
Darby/jy dalies atfikimo terminus.

11.7. Uzsakowui nustadius bet kokj vélavima pagal Grafika ir Rangowui
nelikvidavus tokio velavimo per Uzsakovo nurodyta terming (o, jeigu Uzsakovas
nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), Uzsakovas turi teise
pareikalauti i§ Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokescio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu —/vise;qis
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dienomis (jskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per para, bei
UzZsakovo nustatyty Darby vykdymo pajegumu, kad baty nedelsiant pasalintas
atsilikimas nuo Grafiko. :
11.8. Tuo atveju, jeigu Bendrujy salygy 11.7 punkte nurodytos priemonés
padeda pasalinti atsilikimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus tinkamai
likviduotas  atsilikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nuozidra, atsizvelgiant i
techninj ir  ekonominj bitinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato
igyvendinimo, ispejes Rangova pries 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teise
Rangovo saskaita samdyti treciuosius asmenis, perleidziant jiems atitinkamg
(skubiai reikalingg ivykdyti) Darby dalj. Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai
bendradarbiauti su Uzsakovo pasitelktais treciaisiais asmenimis bei netrukdyti
jiems  vykdyti pavesta Darby dali. Siame punkte numatyty priemoniy
igyvendinimas neatleidzia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo
(tame tarpe netesyby mokejimo, garantiniy  [sipareigojimy, Darby kokybeés
uZtikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.), taip pat nepanaikina Uzsakovo teisés
pareiksti reikalavimus uztikrinimo priemones  iddavusioms bendrovéms. Tuo
atveju, jeigu Siame punkte nustatytomis salygomis Uzsakovo naujai- parinkty
rangovy jkainiaikaina bus didesni nei numatyti Sutartyje, Rangovas isipareigoja
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos Uzsakovo sgskaitos
gavimo kompensuoti Uzsakovui Darby - kainiy/kainy skituma, Rangovas
pareiskia, kad jvertino visas aplinkybes, galinéias turet ftakos Darby atlikimo
terminams ir supranta, kad, nesant UZsakovo sutikimo, tokios aplinkybés, kaip
nepalankios oro sglygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios  kitos,
nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galingios tureti ftakos Darby atlikimo
terminams, negali biti laikomos pagrindu pratesti  Grafike ir Sutarties
Specialiosiose salygose numatytus tarpinius ir/ar galutinius Darby terminus.

12. DARBY VYKDYMO EIGOS, APIMTIES, TERMINY,  KAINOS
KOREGAVIMAS

12.1. Siame skyriuje aptarti atvejai, [galinantys Sios Sutarties vykdymo
metu koreguoti tam tikras pirkimo  pradzioje nustatytas salygas bei nurodo
pagrindus, kuriais remiantis vykdomos  atitinkamos eigos, apimties, terminy,
kainos  korekcijos, Korekcijos  iame skyriuje nurodytomis aplinkybémis
nelaikytinos Sutarties salygy keitimu, dél kurio pagal Viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatas privaloma kreiptis j Viedujy pirkimy tamybg sutikimo.

1232; Darby sustabdymas

122.1. Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangovo
kaltés apie tai isPéjes Rangovg rastu pries Specialiose salygose nurodyta
terming, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygy,
Darby dokumenty, Grafiko irfar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy
techniniy dokumenty reikalavimy ir/ar Darby vykdymo protokoluose nurodyty
pagristy nurodymy irfar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg, tame
tarpe, bet neapsiribojant, statybos darby Zumala, irar netinkamai vykdo kitus
Sutartyje numatytus sipareigojimus ir jeigu Rangovas per aukstiau nurodytg
ispejimo terming nepasalina pazeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés
nepanaikina Uzsakovo teisés imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty
pazeisty teisiy gynybos priemoniy,

122.2. Nesant Rangovo Kaltés, Uzsakovas turi teise del objektyviy
priezasciy sustabdyti Darbus pagal Sutart], apie tai jspejes Rangova rastu pries
Specialiosiose salygose numatyta terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam nei

pateikus  atitinkamus dokumentus, pradedant nuo sekancios dienos po
Specialiosiose salygose numatyty dieny skaiGiaus, [sipareigoja padengti
Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais pagristus nuostolius
(Rangovas [sipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai bity kuo
imanoma mazesni).

1223

Rangovas negali vykdyti Darby ir jeigu Uzsakovas per Specialiosiose salygose
numatyta jspéjimo terming nepasaiina pazeidimy. Rangovui sustabdzius Darbus
Siame punkte numatytu pagrindu, Rangovo pareikalavimuy ir pateikus atitinkamus
dokumentus, pradedant nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, Uzsakovas
[sipareigoja padengti Rangovui del prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas isipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie
nuostoliai biity kuo jmanoma mazesni. Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal §j
Sutarties punkta sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai nera
laikoma Darby sustabdymu ir dél to nera pratesiama galuting visy Darby atlikimo
data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas pateikia frodymus, kad tai jam yra
ekonomikai nenaudinga arba néra manoma del techniniy ar kity objektyviy

priezaséiy. Vizuota el. paragy
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Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas
privalo uztikrinti savo saskaita, kad visg Darby sustabdymo laikotarpj Darby
rezultatas, Medziagos, [ranga bei Priemones bty apsaugotos nuo sugadinimo
irfar praradimo  bei nekelty grésmes Darby atlikimo teritorijoje  esantiems
asmenims irfar turtui. Rangovui Darbus sustabdzius dél Uzsakovo kaltas
Bendryjy salygy 12.2.3 P. numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§
Uzsakovo atlyginti dokumentais pagristus nuostolius, susijusius sy Medziagos,
[rangos, Priemoniy, Darby rezultato apsaugojimo kasty padidgjimu.,

12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka
yra atnaujinamas kitg darbo dieng po radtisko Darbus sustabdziusios 3alies
nurodymo gavimo.

12.3.  Darby apimties/sudéties pasikeitimai

12.3.1. Uzsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét;, jeigu:

Jei norint tinkamai uZbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje del objektyviy, naujai iSaiskejusiy aplinkybiy/priezasiy
iSkyla bitinybé/poreikis pakeisti Darby apimtj/sudétyatikti papildomus darbus,
tokiu Darby apimties/sudéties pakeitimo atveju, isskyrus atvejus, jei papildomus
darbus, salygojancius darby kasty padidejima, reikia atlikti del Rangovo kaltés,
yra perziorima Sutarties kaina Bendrujy salygy 12.4.1 punkte nustatyta tvarka,
Tuo atveju, jeigu auksgiay nurodytus Darby apimties/sudéties pakeitimus
(papildomus darbus) reikia atlikti del Rangovo kaltes (iskaitant ir atvejus, kai
Rangovas netinkamai numate ir/ar [sivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis),
tame tape jei Rangovas turéjo irfar galgjo tokius papildomus darbus numatyti,
Rangovas juos atlieka savo saskaita, nedidinant Sutartyje numatytos Darby
kainos. Darby apiméiy pasikeitimaslpapildomq darby bitinumas pagrindziamas
dokumentais ir radtu suderinamas tarp sutarties saliy, Motyvuoty sidlymg del
Darby apimties pasikeitimolpapildomq darby batinybés ir ji pagrindziancius
dokumentus gali teikti bet kyri i§ Sutarties San‘q. Sidlyme del Darby apimties
pasikeitimo/papildomq darby privalo bati nurodyta darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai, taip pat pateikti  argumentai, pagrindziantys Darby  apimties
pasikeitimo/papildomq darby batinybe,  techniniai sprendiniai  (pavyzdziui,
bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy parasais, [kainiy nustatymo
pagrindimas ir skaigiavimas (vadovaujantis  Sutarties nuostatomis). Jei
pateiktuose dokumentuose nustatomi netikslumai ar prieStaravimai Sutarties
salygoms, jie grazinami tikslinti juos pateikusiai Saliai

12.4. Darby Kainos pasikeitimai

12.4.1.Jei dél Sutarties Bendnyjy salygy 12.3.1, punkte numatyty priezasciy
iskyla bitinybe atlikti papildomus Darbus ir/ar dalies Darby atlikimas Uzsakovui

numatytas, darbo ar medZiagos kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo
ikainj apskaiciuojant Ivertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir irengimy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno) i¥laidas, kurios negali boti didesnes uz
véliausios redakcijos rekomendacijose dél statiniy statybos skaiiuojamy kainy
nustatymo (rekomendacijos de statiniy statybos skaiciuojamujy kainy nustatymo
registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty
rekomendacijy dél statiniy skaiciuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 [sakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uz bendrg viduting rinkos kaing
(ivertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), taciau statybos produkty ir
irengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos i§laidos joms [sigyti, o
pridétiniy i$laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy ilaidy (Viedyjy
pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos vyriausybés direktoriaus 2003-02-25
[sakymu Nr. 15-21 patvirtinty VieSojo pirkimo - pardavimo sutaréiy kainos ir
kainodaros laisykliy nustatymo metodikos 291 punktas). Rinkos kainos
nustatomos pasirinktinai vertinus ne Mmaziau kaip trijy rinkoje esanciy 0kio
subjekty darbuy/prekiy kainas, isskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy irfar tiek akio
subjekty.

Siame punkte itvirtintos nuostatos dgl Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir
tais atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.

Papildomy darby apmokeéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaina, bendrg sumg, taip

124.2Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dalj Darby atlikimui reikalingy Prekiy,
Rangovui pateikia Uzsakovas, Darby Kaina, yra mazinama Uzsakovo Rangovui
pateikty Prekiy kaina, Numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos
Prekés kaina Sutartyje nenumatyta - iy isigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam
Prekiy pateikimui ir Darby Kainos mazinimui ¥ra gaunamas Rangovo pritarimas.

12.4.3. Darby Kaina gali bati mazinama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms nenumatytoms Bendrujy salygy 12.4.1 -12.4.2

punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos salygoms,
o W &
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12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai



12.5.1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali biti pratesti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:

12511, jeigu Uzsakovas ne del Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldZiy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangovy) sustabdo Darby atiikimg
(Bendryjy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél
Uzsakovo kaltés ir/arba del kity Uzsakovo pagristomis pripazinty objektyviy
aplinkybiy (tame tarpe dél to, jeigu  dél Uzsakovo kaltes ar objektyviy nuo nei
vienos i§ Saliy nepriklausandiy - priezaséiy teisés aklty nustatyta tvarka
neisduodamas leidimas statybai), tiesiogiai {takojanciy darby vykdyma;

125.1.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
12513, Esant Bendnyjy salygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktuose nurodytoms
aplinkybéms Darby atiikimo terminai pratgsiamas tokiam pat laiko tarpui
(kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negalsjo vykdyti savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél Siame punkte isvardinty aplinkybit.

125.14.  jeigu Uzsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties Bendryjy
salygy 7.2 p, atlikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby
rezultatas atitinka visus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose,
Darby ar Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja,
tinkamai suregulivotas ir nera jokiy kity defekty, Darby atlikimo terminas
pratesiamas tiek kalendoriniy dieny, kiek buvo atliekami Sutarties 7.2, p. numatyti
pakartotiniai bandymai.

12.5.1.5. jeigu pasikeitia Darby sudétis dél Uzsakovo kaltés ar dél
objektyviy, nepriklausanéiy nuo abiejy Saliu aplinkybiy ir dél Sios priezasties yra
objektyviai bitinas Sutartyje numatyty terminy pratesimas.

128. Darby  apimties/sudéties irfar Kainos irfar atlikimo  terminy
pasikeitimai ~ fforminami abiejy Saliy pasirasomu susitarimu, kurj ruosia
UZsakovas. Tuo atveju, jeigu Rangovas vengia pasiradyti giame punkte nurodyta
susitarimg (t.y. nepasiraso jo per 3 dieny laikotarpj nuo Uzsakovo pareikalavimo
gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai Uzsakovo paruodto susitarimo projektas
akivaizdziai priestarauja/neatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliy/principy ir Rangovas
pateikia argumentuota radytinj nesutikima pasiradyti susitarima, jvardindamas
jame motyvuotas/pagristas atsisakymo pasirayti susitarima priezastis), Darby
apimtis/sudétis ir/ar Kaina irfar atlikimo terminai  laikomi pasikeitusiais
automatiskai pagal Uzsakovo paruosto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo
nepasirasymas i$ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
12.7. Sarys susitaria, kad Sios Sutarties atzvilgiu tie atvejai irfar aplinkybés,
kurias Rangovas turéjo ir/ar aléjo numatyti ar jsivertinti Sutarties sudarymo
metu, negali bdti laikomos objektyviomis né nuo vienos i§ Salies
nepriklausanciomis aplinkybémis.

13.  DARBY PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

13.1. Salys susitaria, kad priimant — perduodant darbus pagal $io Bendryjy
salygy skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai (F2), paZymos apie
atlikty darby verte (F3) ir saskaitos-faktaros Uzsakowui turi biti pateikiami ne
véliau kaip iki darby akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

13.2. Sutarties Specialiosios salygose nustatytu periodidkumu, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodo/jvykio pabaigos, Rangovas
isipareigoja parengti bei pateikti Uzsakovui tvirtinti Bendrujy salygy priede Nr. 1
nustatytos formos Atlikty darby aktg (F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai
atliko per §j periodg,

13.3. Rangovo uZpildytus Allikty darby aktus Uzsakovas patvitina arba
pareiskia argumentuota nesutikima per Sutarties Specialiosiose sglygose
nurodyta terming darbo dienomis, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Atlikty darby
akto (F2) gavimo dienos.

134. Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty terming
UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atlikty darby akto ir nepareiskia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad Uzsakovas Atlikty darby aktg (F2)
patvirtino ir kad visi Darbai, nurodyti minétame akte, atlikti ta apimtimi, kuri
nurodyta Atlikty darby akte.

135. Uzsakovui patvirtinus Atlikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas isipareigoja pateikii Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos
Pazyma apie atlikty darby verte (F3) ir saskaita-faktirg Atlikty darby akte
nurodytiems atliktiems darbams. Auksciau Siame punkte nurodytus dokumentus
Uzsakovas patvirtina ne véliau kaip per 3 (lris) darbo dienas nuo ju gavimo
dienos.

136. Jeigu Uzsakovas pagristai patvirtina ir priima tik dalj Atlikty darby akte
nurodyty darby, Rangovas sipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perrasyti Atlikty
darby akta bei pateikti ji Uzsakovui kartu su Pazyma apie atlikty darby verte ir
atitinkama saskaita-faktiira, nurodydamas $iuose dokumentuose tik tuos darbus,
kurie atlikti tinkamai, ir kuriuos patvirtino Uzsakovas.

13.7. Tuo atveju, jeiqu Uzsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atlikty darby
akto del trakumy, Rangovas privalo juos itaisyti per Uzsakovo nurodyta protingg
terming ir i§ naujo organizuoti Darby priemima - perdavima,

138. Uzsakovas Atlikty darby aktais priima Darbus i§ Rangovo pagal apimtj,
Allikty darby aktai yra tiktai juose nurodyty Darby atlikimo apiméiy faktg
patvirtinantys dokumentai, taciau jie néra ir jokiais atvejais negali biti traktuojami
kaip Darby atlikimo tinkamumo ir/ar kokybés ir/ar baigtumo patvirtinimas.

13.9. Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai Ealims tvirtinus Galutinj darby
priémimo-perdavimo akta, kurio forma’} PR salygy priede Nr. 1.
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Galutinis darby priemimo — perdavimo aktas patvirtina Darby atlikimo ir kokybés
tinkamuma, baigtuma, atitikima Sutarties salygoms bei Objekto atsitiktinio zuvimo
ar sugedimo rizikos peréjima Uzsakovui,

13.10. Galutinj darby priémimo — perdavimo aktg Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirtinti kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, iSskyrus smulkius
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objekto ir kuriy
ivykdyma Uzsakovas leidzia atidéti Galutiniame darby priémimo — perdavimo akte
nurodytu terminu, bei Objektas/Objekto statyba teisés akty nustatyta tvarka yra
uzbaigtas (pripazistamas tinkamu naudoti), teisés akty nustatyta tvarka, b)
Rangovas pateikia Uzsakovui priimting garantinio laikotarpio garantija/laidavimo
rasta, iSskyrus atvejus, kai Rangovui prievolé pateikti sSiame punkte numatytg
uztikrinimo  priemone  Specialiosiose sglygose nenumatyta; c) pateikta visa
techniné Objekto dokumentacii; d) tinkamai ivykdyti kiti Sutartyje numatyti
[sipareigajimai.

13.11. Uzsakovas tinkamai parenata bei pateiktg Galutinj darby priémimo -
perdavimo aktg patvirtina per Sutarties Specialiosiose salygose numatytg terming
nuo jo gavimo.

14, ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS
141, Jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
atlieka be avansinio mokejimo, Tokiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi 3
faktiskai atliktus ir Uzsakovui priductus darbus, mokejimus atliekant iki paskutinés
meénesio, einancio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikty darby akto ir Pazymos apie
atlikty darby verte patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PYM saskaitos - faktiiros,
pateikios pagal auk$tiau nurodytus dokumentus, gavimo ménesio) ménesio,
dienos . | PVM saskaitas — faktiiras gali bati ftraukiami tiktai Uzsakovo primti
darbai.
142, Jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangovas Darbus atlieka
UZsakovui mokant avansinj (-ius) mokejimg (-us), tokiu atveju Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio nuo Kainos/ar jos dalies be PVM, avansinj (-ius)
mokejimg (-us) Uzsakovas atlieka per  Specialiosiose salygose nustatytos
trukmes darbo dieny termina, kuris pradedamas skaiciuoti po to, kai Rangovas
pateikia Uzsakovui ekvivalentinés sumos sgskaita avansiniam mokejimui ir jvykdo
kitas Specialiose salygose numatytas avansinio (-iy) mokgjimo (-u) iSmokejimo
salygas. Saskaitg avansiniam(-s) apmokejimui(-ams) Rangovas pateikia per 5
kalendorines dienas nuo Specialiosiose salygose numatyto jvykio/aplinkybés, bet
ne véliau kaip iki kalendorinio ménesio 25 dienos.
14.3. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra atliekamas
avansinis (-iai) mokejimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka pateiktos PVM saskaitos — faktaros suma be PVM pirmiausia yra
dengiama i§ sumokéto avanso Specialiosiose salygose nurodyto dydZio procentu.
Likusi(-ios) PVM saskaitos - faktiros suma(-os) (kuriy nepadengia avansas) be
PVM ir visa PVM saskaitoje - faktaroje nurodyta PVM suma sumokama tiesiogiai
Rangovui iki paskutinés ménesio, einancio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikty
darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte patvitinimo dienos i
ekvivalentinés sumos PVM sgskaitos - faktdros, pateiktos pagal auksciau
nurodytus dokumentus, gavimo meénesio) ménesio, dienos..
144, Bendryjy salygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka mokéjimai
vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Specialiosiose salygose numatyta Kainos
dalis procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyta Sutarties Specialiosiose
salygose, sumokama iki paskutines ménesio, einancio po ataskaitinio ( Galutinio
darby priémimo - perdavimo akto patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PYM
sgskaitos- faktiros gavimo menesio) ménesio, dienos.
145, Tuo atveju, jeigu po Atlikty darby akto pasiraSymo paaiskéja, kad
Rangovas tam tikry darby neatliko ar atliko nepilnai, bet juos jtrauké | atitinkamg
Atlikty darby akta, Uzsakovas turi teisg kita atsiskaitymo ménesj atitinkama suma
sumazinti Uzsakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarojo atitinkama suma
pateikta sumaZinty pateikiamy Atlikty darby aktg ir krediting PVM saskaita —
faktdra. |vykus Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti
sumazintg Atlikty darby akig ir krediting PVM saskaitg — faktara ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo gavimo dienos,
14.6. UzZsakovas turi teise sulaikyti mokejimus, jeigu Rangovas:
146.1. Nepateikia sioje Sutartyje numatyty utikrinimo priemoniy ar civilings
atsakomybes draudimy polisy;
146.2. Neistaiso atlikty Darby defekty;
146.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atiikimo terminy;

146.4. Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodomy darby,
nesilaiko terminy bei kity reikalavimy;

14.6.5. Pasalings defektus, neuztikrina/esilaiko visos darby apimties
kokybés reikalavimy

14.6.6. Jei Rangovo pateikti mokéjimai uz atitinkama perioda virsija Rangovo
planuojamy gauti mokejimy grafike numatytas atitinkamo periodo
sumas.

147. Uzsakovas turi teise igskaigiuoti is Rangowui pagal Sutart] mokeétiny

sumy pagristo dydzio sumas (arba sulaikyti jy mokejima) nuostoliams bei kitiems
jo reikalavimams pagal Sutartj atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems
defektams pasalinti. Visos pagal Sutartj UZsakovui Rangovo priklausancios
mokéti netesybos ar nuostoliy atlyginimo sumos, gali bati dengiamos ne ginéo
tvarka UZsakovo pagal Sutart] Rangovui mokamy ar priklausanciy moketi
mokejimy - saskaita, tai yra, Uzsakovui vienasalikai lskautac\t vienapls|




prieSpriedinj reikalavima atitinkamai sumai, i§ anksto apie tai informuojant
Rangova,

14.8. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo pateiktas mokéjimas uz
per atitinkama laikotarpj atliktus darbus, virija Mokejimy Rangovui grafike
numatyta suma, tokios (Mokejimy Rangovui grafike numatyta suma virdijangios)
Sumos mokéjimo terminas yra atidedamas iki kito Rangovo pateikto mokgjimo
termino. Salys taip pat susitaria, kad, vertinant mokejimy sumy dydZius $io
punkto atévilgiu, i§ pragjusio periodo perkelty mokejimy sumy dydziai sumuojasi
Su einamuoju periodu pateikty mokeéjimy dydziais. Ussakovas savo nuoZitra ir
sprendimu turi teise netaikyti $iame punkte numatyto mokejimo termino atidejimo.

15.  KOKYBES GARANTIJOS

15.1, Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams
yra 5 metai, pasléptiems darbams — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
pasléptuose darbuose tycia paslépty defekty - 20 mety. Darby vykdymui
panaudoty (sumontuoty) ir pagal Sutartj pristatyty Prekiy bei sumontuotos pagal
Sutartj [rangos garantinis terminas — pagal gamintojo garantija, bet ne trumpesnis
kaip Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nurodytas laikotarpis.
15.2. Garantiniai terminai, nurodyti Bendryjy salygy 15.1. punkte, yra
suteikiami bei apima visus Darbus, jiems panaudotas Medziagas, [rangg bei
Priemones, o taip pat visas Jy sudétines dalis, iSskyrus toms greitai
besidévincioms Medziagoms, [rangai bei Priemonéms,  kurioms, remiantis
Specialiosiomis salygomis irfar Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o
taip pat iSskyrus atvejus, kai, remiantis Specialiosiomis salygomis ir/ar
Techninémis  salygomis,  atitinkamoms MedZiagoms ar Darbams taikoma
frumpesnés  trukmés, lyginant su nurodyta Sutarties 15.1 punkte, garantija.
Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Galutinio darby prigmimo -
perdavimo akto pasirasymo dienos.

15.3. Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai atsirado
dél UZsakovo kaltgs, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas
eksploatuojant Objekta, arba treciyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais alvejais, jeigu tokie numatyti Specialiosiose salygose.
Garantiniu laikotarpiu Uzsakovas turi teise savarankiskai keisti ar sutvarkyti
irangos dalis su trikumais ir/ar Salinti kitus Darby irfar Prekiy defektus tik tuo
atveju, kai yra gautas bet kokia forma (iskaitant ir elektronine) rasytinis Rangovo
sutikimas arba Bendryjy salygy 15.5 p numatyty atveju bei laikantis Bendryjy
salygy 155 punkte nustatytos tvarkos, isskyrus atvejus, jei neatidéliotinas
trikumuy/defekty pasalinimas reikalingas siekiant iSvengti ar sumazinti del tokiy
trikumy ar defekty atsiradusia ar gresiancia Zalg arba avarija,

154. Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atlikti baty
panaudotos tokios MedZiagos, [ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomiskai
pagrista Darby rezultato (Objekto) naudojimo trukme uztikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojantiuose teisés aktuose.

15.5. Rangovas iki Galutinio darby priemimo-perdavimo akto pasirasymo,
0 taip pat garantiniu laikotarpiu iSaiSkejusius trakumus (defektus) [sipareigoja
pilnai pasalinti ne veliay kaip per Specialiosiose salygose numatyta arba per
atskirai su UZsakovu rasty suderintg terming. Jeigu Rangovas nepasalina
Uzsakovo nurodyty trakumy (defekty) per Siame punkte nurodyty termina,
Uzsakovas gali pats pasalinti trikumus (defektus) arba pasamdyti trediuosius
asmenis trikumams (defektams) pasalinti. Tokiu atveju Rangovas privalés
atlyginti Uzsakowui visas jo patirtas islaidas ir nuostolius, susijusius su trikumy
(defekty) uzfiksavimu ir/ar pasalinimu bei del trikumy (defekty) nepasalinimo
atsiradusig Zala/nuostolius. Uz Uzsakovo pasitelkto treciojo asmens atlikty
trikumy (defekty) pasalinimo darby kokybe atsako Siuos trikumy (defekty)
pasalinimo darbus atlikgs tretysis asmuo. Visos Siame punkte numatytos
nuostatos taikomos ir deél Rangovo atlikty darby paaiskejusiy trikumy (defekty)
padarytos Zalos atitaisymui/pasalinimui.

15.6. Garantinio  laikotarpio mety atsiradus  Darby/Darbams  atlikfi
panaudoty (sumontuoty) Prekiy defektams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy
daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo  pranesimo apie
defektus gavimo dienos iki visisko defekty padalinimo dienos. Po visigko defekty
pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas. Kai Darby, jiems Panaudoty Prekiy komplektuojamoji detale
pakei¢iama garantiniu laikotarpiu, naujai detalei talkomas toks pat garantijos
terminas, koks sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skaiciuojamas & naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui
dienos).

15.7. UZsakovas turi teise pareiksti reikalavimus dél trikumy_(defekty)
pasalinimo, o taip pat remtis tiek akivaizdziy, tiek ir paslépty trokumy (defekty)
faktu visg garantinj termina, net ir tais atvejais, jeigu Uzsakovas priémé darbus iy
nepatikrings.

16.  DRAUDIMAI, GARANTIJOS

16.1. Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo
laikotarpiu bei Specialiosiose salygose nurodyty laikotarp| nuo Darby pabaigos ir
atitikti Lietuvos Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus, Rangovas
taip pat privalo pateikti Uzsakovui alipsi gose numatytos trukmes
laikotarpj darbo dienomis, pradedama skaiciuoti po Sutarfies pasiradymo,
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Rangovo civilings atsakomybeés privalomojo draudimo sutartj (polisa) bei jo
apmokejima patvirtinancius dokumentus. [vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas
ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo iSmokos pagal draudimo sutart]
(polisa) ismokejimo dienos privalo atstatyti draudimo sumg iki Specialiosiose
salygose nurodytos pradings draudimo sumos, papildydamas draudimo sutart]
(polisg) arba sudarydamas naujg draudimo sutartj (polisa) ir pateikti atitinkamus
[rodymus Uzsakovui. Remiantis civilinés atsakomybés draudimo sutartimi (polisu)
francizé vienam draudiminiam ivykiui privalo bati ne didesné kaip nurodyta
Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas per Sutartyje nurodytus terminus
Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia savo civilines atsakomybés, Uzsakovas
turi teise pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe, iSskaitant i§ Rangovui uz
Darbus moketiny sumy Uzsakovo sumokétas draudimo imokas bei kitas pagal
atitinkama draudimo sutarti mokétinas sumas.

16.2. Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo  draudimo bendrovéje apdrausti projektuotojo ~ civiling atsakomybe
privalomuoju draudimu, arba tokiy draudimu turi apsidrausti Rangovo samdomi
Subrangovai (jei projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks
draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atiikimo laikotarpiu bei
Specialiosiose salygose nurody!ta laikotarpj nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos
Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo
pateikti Uzsakovui per Specialiosiose salygose numatytos trukmes laikotarpj
darbo dienomis, pradedama skaigiuoti po Sutarties pasirasymo, projektuotojo
civilings atsakomybes privalomojo draudimo sutartj (polisa) bei jo apmokejima
patvirtinanius dokumentus arba, jei pareiga apsidrausti $iame Sutarties punkte
nurodytais draudimais turi Rangovo samdomi Subrangovai, Rangovas privalo
utikrinti, kad Subrangovai tokiais draudimais apsidrausty, o esant UZsakovo
prasymui, pateikti per 10 kalendoriniy dieny Uzsakovui atitinkamus polisus (ar iy
kopijas) bei jy apmokejimg patvirtinancius dokumentus. [vykus draudiminiam
{vykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo iSmokos
pagal draudimo sutartj (polisg) ismokejimo dienos privalo atstatyti (arba [pareigoti
tai padaryti Subrangovus) draudimo suma iki Specialiosiose salygose nurodytos
pradinés draudimo sumos, ir pateikti atitinkamus jrodymus Uzsakovui. Remiantis
civilinés atsakomybes draudimo sutartimi (polisu) franéizé vienam draudiminiam
[vykiui privalo bati ne didesne kaip nurodyta Specialiosios salygose. Jeigu
Rangovas arba Subrangovai per Sutartyje nurodytus terminus Sutartyje nustatyta
tvarka neapdraud?ia savo civilings atsakomybés, UZsakovas turi teise pats
apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe, isskaitant i§ Rangowui uz
Darbus moketiny sumy Uzsakovo sumokétas draudimo [mokas bei kitas pagal
atitinkama draudimo sutartj mokétinas sumas.

16.3. Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangovas
privalo pateikti  Uzsakovui priimtinc banko garantija(-as) (banko garantiioms
visais atvejais taikomi besalygiskumo ir neatSaukiamumo  kriterijai), arba
draudimo bendroves iSduotg (-us) laidavimo rastg (-us) (avansinio apmokeéjimo

reikalavimus dél galiojimo termino, sumos, o taip pat kitus Sutartyje numatytus
reikalavimus. Rangovo Uzsakovui pateikiamy garantijy/laidavimo rasty dalyku turi
bti Rangovo prievoliy pagal Sutarties dokumentus nejvykdymas ar netinkamas
[vykdymas. Garantijos/laidavimo rastai privalo [sigalioti jy isdavimo diena. Kartu
Su garantijos/laidavimo rasty originalais Rangovas privalo pateikti Uzsakovui

priemones. Esant Uzsakovo rasytiniam - sutikimui, vieto] Siame punkte ir
Specialiosiose salygose nurodyty banko irfar draudimo bendrovés iSduodamy
garantijy/laidavimo rasty, Uzsakovui gali buti pateikiamos kity Uzsakovui priimtiny
treciyjy asmeny garantijos/laidavimai UZsakowui priimtinomis salygomis. Pagal §j
Sutarties punklg Rangovo pateiktas banko  garantijos/draudimo bendrovés
iduoto laidavimo rasto, kurio terminas dar néra pasibaiges, originalas, gali bti
grazintas Rangowui jo prasymu, tik tokiu atveju, jei Rangovas yra tinkamai
jvykdes visus Sutartyje numatytus Darbus bei alims pasirasius Galutin darby
priémimo - perdavimo akta.

16.4. Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui
atliekami keli avansiniai mokejimai, tokiu atveju turi biti pateikiami atskiri
avansinio apmokejimo garantijos/laidavimo rasty originalai kartu su tinkamai
patvirtintais garantijos/laidavimo sutarties nuorasais dél kiekvieno avansinio
mokéjimo bei tokiy rasty bei sutargiy apmokejima patvitinancius dokumentus.
Tuo atveju, jeigu Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mokéjimo

bankas/draudimo bendrove isduoda Sutarties jvykdymo garantija/laidavimo rasta,
SU avansinio mokéjimo panaudojimo uztikrinimu, tokiu atveju Rangovas pateikti
atskiro (-y) avansinio apmokeéjimo garantijos/laidavimo radto (-y) neprivalo.

16.5. Jeigu Rangovo civilings atsakomybeés privalomasis draudimas bei
Sutarties jvykdymo laidavimo rastas/garantija pasibaigia anksciau, negu numatyta
Specialiosiose salygose, jskaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atlikimo terminas
yra pratesiamas ar Darbai uzsitesia faktiskai, tai Rangovas ne véliay kaip 20
darbo dieny iki Rangovo civilings atsakomybes privalomasis draudimo ir
arantijos/laidavimo rasto galiojimo pabaigos [sipareigoja savo saskaita pratesti
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ar atnaujinti ig Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj ir
garantijos/laidavimo rasta bei pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius dokumentus.
16.6. Salys jtvirtina, kad prie§ pateikiant Uzsakovui laidavimo ir/ar
garantiios rasty originalius egzempliorius, ju kopijosftekstai turi bati pateiki
UZsakovo Specialiose salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui,

17.  ATLIEKY TVARKYMAS

17.1.  Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
1714, paskirti Rangovo atsakingg darbuotojg, kuris bus atsakingas uz
Rangovo veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo organizavima ir kontrole laikantis
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty reikalavimuy;

17.1.2. pagal Sios sutarties Bendryjy salygy 4 priede pateiktg forma sudaryti
ir suderinti su Uzsakovu Atlieky| valdymo plana;

17.1.3. rasiuoti savo veikloje susidarancias atliekas;

17.14. uztikrinti, kad atlieky saugojimas  atitikty aplinkos apsaugos,
priesgaisrinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

17.1.5. savo veikloje susidarancias atliekas talpinti | savo, tam tikslui
numatytus konteinerius, maisus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama
konteineriai);

17.16. konteineriuose laikinai atliekas sandeliuoti tik su Uzsakovo atsakingu
darbuotoju rastu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose,
numatytose  Techninio  projekto pasirengimo  statybai ir statybos darby
organizavimo dalyje;

1717 darby vykdymo metu priZiaréti iskirtg teritorijg, kad ji bty tvarkinga;
17.1.8. laikinam  atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliancius
pavojaus Zmonéms bei aplinkai. Siuos konteinerius pazenklinti pagal Lietuvos
Respublikos Aplinkos ministro patvirtinty  Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau
vadinama Taisyklés) reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti
Rangovo pavadinima, Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono
numerj;

17.1.9. uztikrinti, kad atliekos bity sandéliuojamos tik konteineriuose
(i8skyrus atvejus, kuomet su Uzsakovu is anksto rastu suderinama kita nei
konteineriuose atlieky sandéliavimo tvarka);

17.1.10.  organizuoti savalaiki susidariusiy atlieky iSveZima;

17111, isvezant pavojingas atliekas, Taisykliy Nustatyta tvarka iSradyti
pavojingy atlieky lydrast, siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju -
Uzsakova, skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu
uz atlieky siuntéja turi pasiragyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintojg
- UZsakovo atsakingas darbuotojas;

17112, perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui ir gavus pasirasyta
pavojingy atlieky lydrascio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinancios, kad
atliekas priémé atlieky tvarkytojas, jo kopijg 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti
Uzsakovo atsakingam asmeniui:

17113, perdavus nepavojingas  atliekas allieky tvarkytojui, krovinio
vaZtaradtio kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo atsakingam
asmeniui;

17114, baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui i8skirta teritorijg. Iki laikinam atlieky saugojimui
iSskirtos teritorijos pridavimo Uzsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky
iSvezimo, uz atlieky saugojimui i§skirtos teritorijos priezidrg ir Rangovo veikloje
susidaranciy (susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje
galiojaniy teisés akty reikalavimy atsakingas Rangovas;

17.1.15.  paZeidus aukiciau nurodytus  reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansigkai atlyginti Uzsakovo,
jo darbuotojy ar treciyjy asmeny patirtg Zalg dél Rangovo veiklos Uzsakovo
teritorijoje.

18. DARBU SAUGA

18.1. Uzsakovas, jeigu Salys nesusitaria kitaip irfar kitaip nenumatyta Sutartyje:
18.1.1, Rangovui pateikus pradymg iSleidzia potvark], leidziantj Rangovo
darbuotojams  atiikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims)
dienoms iki Darby pradzios);

18.1.2. instruktuoja Rangovo darby vadova (us) ir darby vykdytoja (us) pries
Darby pradzig;
18.1.3. priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojamg

irenginj ir Darbo vietoje esamus priesgaisrinj inventoriy, keélimo mechanizmus,

apsvietimo tinklus ir kitg ranga pries darby pradzia;

18.1.4. pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui isradyti (kai

nurodymus iSrado Rangovas);

18.1.5. iSraSo ir isduoda Rangowui bendrg nurodyma, skirdamas Darbo

Zong, teritorijg arba isduoda aktq - leidimg (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje

DT 5-00 nustatyta tvarkay;

18.1.6. leidzia dirbti pagal:

18.16.1. Rangovo iSrasyta nurodyma ar isduota pavedimg dirbti Uzsakovo
elektros jrenginiuose;

18.1.6.2. UZsakovo iSrasyta bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimus (Silumos
[renginiuose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal aktus i§ Rangovo Darbo

vietoje esamus: priesgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apdvietimo tinklus

ir kit jranga;

18.1.8. pastebeéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy,
priesgaisriniy  saugos taisykliy reikalavimy bei nustagius kitas aplinkybes,
sudarancias grésme darbuotojy  saugumui (darbuotojas  darbe neblaivus,
apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy ir kt.), Uzsakovo turtui i& Rangovo
darbuotojy atima leidima jeiti | Uzsakovo teritorijg ir ateityje Siy darbuotojy
nebejleidzia | Uzsakovo teritorijg;

18.1.9. tikrina Rangovo darby vadovy i8duotus nurodymus darbams elektros
irenginiuose.

18.2. Rangovas:

18.2.1. pateikia UZsakovui ne véliay kaip tris dienas pries darby pradzig
darbuotojy sarasa, turinciy teisg biti darby vadovais, darby vykdytojais, brigados
nariais, nurodant jy pareigas ir kvalifikacija. Pavojingy darby ir darby su
potencialiai pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacijg,

18.2.2. utikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby atlikimui asmenys
(iskaitant subrangovus ir Ju darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas
(tame tarpe apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti,
blaiviis (ty. etilo alkoholio koncentracija jy kraujyje nevirsys 0,0 promilgs),
neapsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy  medziagy, laikysis
priesgaisriniy bei darbuotojy saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby
atiikimo UZsakovo objektuose reikalavimus, numatytus $ioje Sutartyje. Uzsakovas
turi teise uZsakovo teritorijos ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy
blaivuma,

18.2.3. iSduoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakovo elektros {renginiuose.
18.2.4 pries pradedant darbus sudaro ir suderina su Uzsakovu jrengimy, Darbo
viety, saugiy perjimy, krovininiy srauty, Rangovui iskirtos teritorijos, patalpos,
remontines jrangos, iSdéstymo schemas;

18.2.5. uZtikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo
irengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei frengimai bity
laikomi saugioje, su Uzsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy
teisés akty reikalavimy,

18.2.6. prima i§ UZsakovo pagal aktus remontuojama ar rekonstruojama jrenginj
ir Darbo vietoje esamus priesgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo
tinklus ir kita rangq pries Darby pradzig;

18.2.7. atliekant Darbus $ilumos [renginiuose gauna i§ Uzsakovo akta-leidimg
(vykdant tik statybos darbus) bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimg Darby
atlikimui, iSduoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. pries darby pradzia, UZsakovui pareikalavus arba darbus vykdant
sudétingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruosia Darby vykdymo
projekius, technologines korteles, technines salygas, bendrg darby grafika,
bendras darby saugos priemones;

18.2.9. instruktuoja savo darbuotojus;

18.2.10. priduoda Uzsakowui pagal aktus suremontuctus irenginius ir Darbo
vietoje esamus priedgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir
kitg jrangq baigus Darba;

18.2.11. atsakingas uz visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy
UzZsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suzeidimus, suzalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsitikimus. Tokie ivyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojanéius norminius teisés aktus dalyvaujant Uzsakovo igaliotam
asmeniui;

18.2.12. uztikrina, kad nepaliks neuzbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo
nesaugiose salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galety pakenkti Darbui,
sugadinti jrengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus
ju vykdymo etapas.

18.3. Rangovo Darby vadovas (i) ir darby vykdytojas (ai) pries Darby
pradZig privalo isklausyti Uzsakovo instruktazo,

18.4. Rangovo darby vadovas priemes 8 leidziangiojo Darbo vieta, atsako
uZ saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

18.5. Rangovas nedelsiant turi pranesti Uzsakovo atstovyi apie nelaimingg
atsitikimg darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), iskilusias darbo eigoje, arba
apie zala, daroma Uzsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

18.6. Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo parengty lokaliniy teisés akty (tame
tarpe Darby elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®, Darby
atliekamy aukstyje tvarka* ir pan.) reikalavimus.

18.7. Rangovo darbuotojai dirbdami Uzsakovo teritorijoje privalo déveti $varius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyne. Ant darbo drabuziy turi bati jmonés
pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmeniniy apsauginiy
priemoniy, kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktai,
naudoti jas darbo metu.

18.8. Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo
saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir sveikatos
darbe koordinatoriy skiria Rangovas.

19.  KITI SALIY |SIPAREIGOJIMAI

19.1. Rangovas jsipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazyméjimus, rezoliucijas, jsakymus atlikti Darbus, isskyrus tuos,
kurivos pagal Sutart] aiskiai sipareigoja pateikti Uzsakovas: apie Darbus
informuoti reikiamas tarnybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu ta batina padaryti
pagal teises aktus arba kitus imperatyvius dokumentus: nepradeti vykdyti jokiy
Darby, kol néra gautas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, pazyma,
pazymejimas, rezoliucija, isakymas ar kitas bitinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu




Néra gautas atitinkamas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, pazyma,
pazyméjimas, rezoliucija, jsakymas ar kitas batinas dokumentas, kurj, remiantis
Sutartimi, privalo pateiktiigauti UZsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti
UZsakova rastu.

19.2 Rangovas sipareigoja Darbus vykdyti savo rizika ir prisimti
atsitiktinio Darby/kurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo
rizikg visu Sutarties/jos nuostaty galiojimo/vykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby
priémimo — perdavimo akto pasirasymo.

193, Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UzZsakovo Integruotos vadybos
sistemos  politikos, nurodytos  Bendryjy salygy priede Nr. 5. bei viesai
publikuojamos UZsakovo intemetiniame tinklapyje adresu: http:/www.vilniaus-
energija.It

194. Vykdant Sutarti Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Socialinio
atsakingumo principy, publikuojamy viesai Uzsakovo intemetiniame tinklalapyje
adresu: htto://www.vilniaus-energija.lt/ bei Sutarties Specialiyjy salygy prieduose
.Socialinio atsakingumo sipareigojimai* arba ,Socialinio atsakingumo principai
tiekéjams* nurodyty reikalavimy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE
201, Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovui priklausanciy sumy Sioje
Sutartyje nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangovo radytinio
pareikalavimo gavimo dienos nepasalina pazeidimy, Uzsakovas, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02% dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos uZ kiekviena po Siame punkte nurodyto 30 dieny termino uzdelstg dieng,
20.2. Rangovui uzdelsus pradeéti ir/ar ubaigti Darbus ar ju dalj Sutartyje
irfar Grafike nurodytais terminais, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi UZsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties kainos uz kiekvieng
paveluoty kalendoring diena, pradedant nuo sekancios dienos, kai Rangovui
pagal Sutartj kyla prievolé pradéti ir/ar uzbaigti Darbus ar jy dalj Rangovui
uzdelsus pradeti ir/ar uzbaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje ir/ar Grafike nurodytais
terminais ilgiau nei 7 (septynias) kalendorines dienas, Rangovas, Uzsakovui
pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui bauda, lygia 0,2 % nuo visos Sutarties
kainos uZ kiekvieng papildomai paveluota kalendorine diena,
20.3. Rangovui uzdelsus pateikti, nepateikus (nepratgsus/neatnaujinus)
arba pateikus netinkama civilings atsakomybes draudimo sutartj (polisa) ar savo
prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemone, numatyta Sioje Sutartyje, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo
visos Sutarties kainos uz kiekvieng pavéluota ar nepateikimo Sutartyje nustatytais
terminais kalendoring diena nuo pareikalavimo pasalinti paZeidimus dienos.
204. Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) Salinimo
darbus, [skaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas Uzsakovui pareikalavus,
privalo sumokeéti Uzsakovui Specialiose salygose numatyto dydZio baudg uz
kiekvieng dieng uz kiekviena atvejj.
20.5. Rangovas, pazeides pareigg dalyvauti susirinkimuose, jei tokio
dalyvavimo nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausanciomis priezastimis,
irfar vykdyti susirinkimy protokoluose uZfiksuotus sprendimus, uz kiekvieng $ios
pareigos pazeidimo fakta Uzsakovui pareikalavus privalo sumokéti Uzsakovui
290 (dviejy Simty devyniasdesimties) eury bauda,
2 Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uZbaigimo
nepasalings statybiniy Siuksliy arba nejvykdes Bendryjy salygy 17 skyriuje
numatyty atlieky tvarkymo reikalavimy, uZ kiekvieng uZdelsty dieng iki
pazeidimas bus pasalintas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui
15 (penkioliks) eury bauda.
207, Tais atvejais, kai Uzsakovo [galioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai irfar trefieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja irfar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/ar
psichotropiniy medziagy, Rangovas moka Uzsakovui 870 (astuoniy Simty
septyniasdesimties) eury baudg u2 kiekvieng apsvaigus nuo minéty medziagy
asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo/gitumo faktas
uzfiksuojamas surasant akta, | apsvaigimo/gitumo fakto uZfiksavimg turi bati
kvieCiamas ir Rangovo atstovas, kuris i UZsakovo nurodyta vietg Rangovo
darbuotojy irfar tre€iyjy asmeny, uZ kurivos atsakingas  Rangovas,
apsvaigimo/girtumo faktui uZfiksuoti privalo atvykti per maksimaliai trumpa, ne
ilgesnj kaip 2 (dviejy) valandy nuo Uzsakovo kvietimo telefonu/elektroniniu pastu
terming, Tuo atveju, jeigu Rangovas per $iame punkte nurodyty laikotarpj
neatvyksta, Uzsakovas apsvaigimo/girtumo fakla turi teise uZfiksuoti
pasiraSydamas akta vienasaliskai, iame akte pazymédamas, kad Rangovo
atstovas per Sutartyje numatytg terming fakto uZfiksuoti neatvyko. Tokiu atveju
Sio fakto uzfiksavimo dokumentai turi biti perduoti Rangowui per 5 (penkias)
darbo dienas.
20.8. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar tregiyjy asmeny, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidzia saugos darbe taisykles, Rangovas uz kiekvieng
tok atvejj privalo sumoketi Uzsakovui 60 (Sesiasdesimties) eury bauda,
Uzsakovas sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikant] Rangovo ar
treciojo asmens, uz kurj atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedelsiant zodziu irfar
elektroniniu pastu informuoja Rangova ir kvietia jj tokio fakto fforminimui aktu,
Rangovas | Uzsakovo nurodyty vietg dél saugos darbe taisykliy paZeidimo fakto
fforminimo kvieiamas ir aktas surafomas Bendryjy salygy 20.7 punkte numatyta
tvarka. Jeigu saugos darbe paZeidimo fakias néra testinis ir jis pasibaigia pries
Vizuota el. paraSu
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atvykstant Rangovui, $i aplinkybe neatleidzia Rangovo nuo pareigos pasirasyti
Siame punkte nurodyt akta,

209, Jeigu dél to, jog Rangovas ar tre€iyjy asmeny, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidzia saugos darbe taisykles ir dél to jvyksta
nelaimingas  atsitikimas, Rangovas uZ kiekvieng tokj atvejj privalo sumoketi
Uzsakovui  580(penkiy  $imty astuoniasdesimties) eury baudg. Aukstiau
nurodytas baudos dydis Saliq yra laikomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus
Siame punkte numatytai aplinkybei, bus pakenkta Uzsakovo dalykinei reputacijai.
20.10. Rangovas, uz Nepateikta perioding ataskaitg apie Darbus ir/arba
nepateikta detalizuota periodin| Darby Grafika Uzsakovo organizuojamame
susirinkime UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti Uzsakovui 290 (dviejy simty
devyniasdesimties) eury bauda.

20.11, Rangovui uzdelsus pateikti Uzsakovui Allikty darby akta ar PYM
saskaitg-faktirg ar Pazymag apie atlikty darby verte, UZsakovas turi teise
atsisakyti juos primti iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam
laikotarpiui atidéti mokejimus u? $iuos Darbus.

20.12. Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy
irodingjimo nereikalaujanciais dél Sutarties pazeidimo nukentgjusios Salies
nuostoliais. Netesybos turi bati sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Uzsakovas turi teise ne ginco tvarka
iSskaityti netesybas i§ Rangovui  moketiny sumy. Netesyby sumokéjimas
neatleidzia nuo pareigos ivykdyti jsipareigojima bei nepanaikina galimybes taikyti
kitas Sutartyje ir/ar teisés aktuose numatytas paZeisty teisiy gynybos priemones,
tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dal to patirtus nuostolius. Rangovas
patvirtina, jog supranta, kad aukstiau nurodyti netesyby dydziai yra parinkti
atsizvelgiant { tai, kad grieztas ir savalaikis sutartiniy isipareigojimy vykdymas turi
Uzsakovui esminés reiksmes.

20.13. Jei taip numatyta Specialiosiose salygose, bendra galimy pritaikyti
pagal $ig Sutartj netesyby (baudos, delspinigiai) suma visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu  Saliy susitarimu negali virsyti Specialiose salygose numatytos
Sutarties Kainos dalies procentais,

21.  SUTARTIES NUTRAUKIMAS

2141, Uzsakovas turi teise vienagaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti
Sutartj dél Rangovo kaltés, i anksto ispéjgs apie tai Rangovy rastu pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu:

2111 Rangovas atsilieka nuo Darby atiikimo tarpiniy ir/ar galutiniy Darby
terminy, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po
UZsakovo jspgjimo dél tokio pazeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo
Darby progreso (su Darby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy irfar galutiniy
Darby terminy, nustatyty pagal Sutartj);

2112, Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal
Sutartj Darby pabaigos pasidaro aiskiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo
Darby vykdymo protokoly, ir/arba Sutarties salygy irlarba teisés akty bei
normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimy;

2113, jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del Darby kokybés irfarba
naudoja netinkamas Medziagas, Priemones, [rengimus, ir/arba netinkamai atlieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trakumy (defekty) ir/arba
elgiasi kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trakumy ar nuostoliy Uzsakovui Grafike
nustatytais terminais;

2114, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti - sutartiniy
[sipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy del
imanomo $iy isipareigojimy vykdymo ateityje;

2115, Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
pateikti/atnaujinti/pratesti  civilings atsakomybés draudimg ar Sioje  Sutartyje
numatytas Rangovo prievoliy {vykdymo utikrinimo priemones ar nors vieng is ju;
21.1.6. del kity esminiy Sutarties pazeidimy,

212, Nutraukiant Sutartj auksgiau numatytais pagrindais, Rangovas iki
Sutarties nutraukimo dienos privalo:

2121, nutraukti Darbus;

2122 Uzsakovui pageidaujant, sudaryti salygas Uzsakovui perimti visas
Prekes irfar kita Darby atlikimui naudojama turtg;

21.23. nedaryti papildomy uzsakymy, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutarciy;
2124, Uzsakovui pageidaujant, perduoti UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui

Uzsakovo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su tregiaisiais asmenimis,
pasirasant trigal] susita rima;

21.25. imtis visy bitiny priemoniy Rangovo turtui, galinciam pereiti ar
peréjusiam UZsakovo nuosavyben, apsaugoti;

21.26. pasalinti  i§ Statybvietes/Darby vykdymo vietos  Uzsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes ir/ar kitg Darby atlikimui naudojama turtg;

2127, vykdyti Uzsakovo nurodymus, bitinus Sutarciai nutraukti ir Darby
perdavimui.
213, UZsakovas, nutraukdamas Sutartj Bendryjy salygy 21.1 punkte

numatytais pagrindais, o taip pat kitais pagrindais dél Rangovo kaltes, turi teise
reikalauti i§ Rangovo sumokeéti arba turi teise isskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny
sumy Specialiosiose salygose nurodyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir
visus dél to Uzsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia Siame punkte /
numatyta bauda.
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214, Rangovas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti
Sutart], i§ anksto jspéjes apie tai Uzsakova rastu pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, jeigu:

214.1. Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu uZ tinkamai atliktus ir priduotus
Darbus ilgiau kaip 60 ($esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo {spejimo, nurodyto
Bendnyjy salygy 20.1 punkte, termino pabaigos;

2142, Uzsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti  sutartiniy
sipareigojimy ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy del
jmanomo iy isipareigojimy vykdymo ateityje;

214.3. darbai del esminiy Uzsakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Bendrujy salygy 12.2.3 punktas) ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy
dieny, jei Salys nesusitaria kitaip.

215, Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj Bendrujy salygy 21.4 p. numatytais
pagrindais, jis turi teise gauti atlyginima uZ tinkamai atiiktus Darbus ir iki
pranesimo apie Sutarties nutraukima dienos jsigytas ir UZsakovui Uzsakovo
sutikimu perduotas Prekes, |rangq ir Priemones, o taip pat Uzsakovas, Rangovo
pareikalavimu, privalo sumokéti Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose
numatyto dydzZio procentais, skai¢iuojant nuo Sutarties kainos, bauda ir atlyginti
visus deél to Rangovo patitus nuostolius, tiek kiek jy nepadengia UZsakovo
Rangovui dél Sutarties nutraukimo mokama bauda.

216. Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél bet kuriy priezasciy, apie tai
rastu spéjes Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus, iki pranegimo apie Sutarties
nutraukimg dienos isigytas ir Uzsakowui, Uzsakovo sutikimu perduotas Prekes,
|rangq ir Priemones bei atlyginti visus dé| tokio Sutarties nutraukimo Rangovo
patirtus tiesioginius nuostolius.

22.  SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
221, Salys pareiSkia ir garantuoja, kad:
22.11. Sutartis nepriestarauja Saliy interesams, buvo primti ir yra
galiojantys visi Sios Sutarties teisétam sudarymui, galiojimui ir vykdymui batini
aliy kompetentingy organy sprendimai ir gauti atitinkami jy pritarimai, o Sutart]
pasirasantis atstovas sudaro $ia Sutartj nepazeisdamas savo kompetencijos;
212 Sutarties sudarymas, jos vykdymas nepaZeidZia kiekvieng Salj
saistanciy akly, teismy ar arbitrazy sprendimy ir kity Salj {pareigojandiy
dokumenty, taip pat Saliy akcininky, kreditoriy ar kity tre€iyjy asmeny teisiy ir
teiséty interesy;
22.1.3; Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg ir turindia esmings
reikSmes Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacilg ir &i informacija néra
klaidinanti;
2214. nevyksta ir Sutartties sudarymo metu negresia jokie Salies
nemokumo, bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;
2215, Sutart] sudaré savo gera valia ir siekdamos {vykdyti Sutarties
nuostatose uZfiksuotas salygas.
22.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:
2221. s bei jo isipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby
pradzios bus gave visus bitinus leidimus, licencijas, atestacijos paZyméjimus ir
kitus dokumentus, igalinan¢ius Rangova tinkamai jvykdyti Sioje Sutartyje
numatytus isipareigojimus;
2222, pries Sutarties sudaryma yra susipaZings su visais Uzsakovo iki
Sutarties pasirasymo jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos issamiai
isanalizavo, patikrino, jokiy neaiskumy dél jy neturi, Siose dokumentuose
esancios informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.
222.3. Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt.
pajégumai leidzia jam tinkamai jvykdyti i§ Sutarties kylancius [sipareigojimus bei
uztikrinti aukStiausia jo Sutarties pagrindu atiiekamy Darby kokybe.
223. Salys patvirtina, kad Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo
duotus pareiskimus ir garantijas padare siekdamos itikinti viena kita sudaryti Siq
Sutart), ir kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i§ Siy
pareiSkimy ir garantijy.
224, Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2
punktuose padaryty pareiskimy ir garantiy, Sutarties sudarymo dieng ir bet
kuriuo kitu Sutarties galiojimo metu yra tikri ir teisingi visomis esminémis
salygomis, ir kad nei viename $iy pareiskimy ir garantijy néra praleistas joks
momentas, leidZiantis daryti tokj pareiskima, ir garantijg klaidinanéiais ar turinciais
kitg prasme. Bet kuriuo metu Sutarties galiojimo terminu bet kuri i§ Saliy turi teise
pareikalauti kitos Salies patvirtinti, kad Sie pareiskimai ir garantijos yra teisingos
tokio pradymo gavimo diena.
22.5. Jeigu atitinkamg dieng Sioje Sutartyje pateikti pareiskimai ir
garantijos buvo neteisingi, Salis, kuriai toks pareiskimas, garantija ar patvirtinimas
buvo pateiktas (nukentgjusioji Salis), turi teisg (papildomai ir neapribojant teisiy,
kuriomis ji gali pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos istatymus) reikalauti i§
Salies, pateikusios tokj pareiskima ir garantig, atlyginti nuostolius ar papildomas
iSlaidas, atsiradusias dél to, kad nukentgjusioji Salis pasikliové neatitinkanéiu
tikroves pareiSkimu ir garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis baty nepatyrusi, jei
pareiskimas ir garantija buty atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TV BRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASlTELR{AM?A‘%@' sl
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231, Rangovas sutarciai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasidlyme.

23.2. Rangovas sutarties vykdymo metu gali keisti pasidlyme nurodytus

subrangovus pasikeitus aplinkybems, kai:

232.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po pirkimo
sutarties sudarymo;

2322. ty aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasillymo pateikimo ar pirkimo
sutarties sudarymo metu negaléjo protingai numatyti;

23.2.3. tyaplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti;

23.2.4. Rangovas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

233 Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangovo

pasillyme nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i§ anksto, taciau ne

veliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny, informuoti Uzsakova, pateikti issamius

argumentus, kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planuojami pasitelkti. Naujai

pasitelkti subrangovai negali biti Zemesnés kvalifikacijos nei  keigiami

subrangovai. Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama sutarties

dalimi.

234. Subrangovy pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybeés Uzsakovui

del Sutarties [vykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeniskai

atsakingas prie§ Uzsakova uZ tinkama Darby atiikima, Prekiy tiekima_irfar bet

kokia Zala (nuostolius), kuriuos UZsakovas irfar tretieji asmenys patiria deél

Rangovo irfar jo pasitelkty treciyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo.

Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo.

Rangovas atsako uZ savo pasitelkty subrangovy veiksmus ar neveikima,

Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams  vykdyti baty

pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidZia Rangovo nuo jokiy jo

isipareigojimy pagal Sutart].

235 Rangovas isipareigoja uZtikrinti, kad jo pasitelkti subrangovai atiiks

veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasitlyma

24. NENUGALIMA JEGA

241 Nenugalima jéga - nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei
numatyti arba iSvengti, nei kuriomis nors priemonémis pasalinti (Siai sutarciai
taikoma Lietuvos Respublikos norminiais aktais nustatytas nenugalimos jégos
apibréZimas). Nenugalimos jégos fakto jrodymui turi bati pateikta 1997 m kovo
13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 222 patvirtintoje
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanGiy pazymy isdavimo
tvarkoje nurodyta Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanti
pazyma.

242 Nei vienai i$ Sios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz Sutarties
nesavalaikj vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme.

243, Sutarties Salis, kuri dél Siame skyriuje nurodyty aplinkybiy negali
vykdyti prisiimty isipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas, kai suZinojo apie
Sias aplinkybes, i8siysti rastiska pranesima apie tai kitai Saliai.

244 Pasibaigus nenugalimos jégos veikimui, Salys privalo jvykdyti visus
nejvykdytus sipareigojimus viena kitos ativilgiu, nebent kitaip yra nustatyta
Sutartyje.

25. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

251, Salys besalygiskai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita
informacija, susijusi su Sutartimi ir/ar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gali biti
naudojama tik Sutarties vykdymui, joje nustatyta tvarka ir salygomis.  Salys
neterminuotam laikui isipareigoja neteikti jokios informacijos apie Objekta,
Darbus, kitg Salj Ziniasklaidos priemonéms ar kitiems asmenims, i§ anksto
nesuderings teiktinos informacijos pobadzio bei turinio su kita Salimi rastu. Salys
taip pat isipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems
asmenims, isskyrus atvejus, kai toks informacijos atskleidimas privalomas pagal
LR teisés akly reikalavimus. Sutarties dokumenty pateikimas treciajai Saliai,
vykdant UZsakovo sudaryta nuomos sutarf, kurios pagrindu UZsakovas
nuemojasi ilumos tinklus, nelaikomas konfidencialumo isipareigojimy pazeidimu.
252, Jeigu viena i§ Saliy nesilaikys Siame Sutarties skyriuje numatyty
isipareigojimy, ji privalés atlyginti visg kitos Salies dél to patirta Zala.

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1. Specialiosiose salygose iSdéstytos salygos yra specialios Bendryjy
nuostaty atavilgiu ir, esant priestaravimams tarp Bendryjy ir Specialiyjy Sutarties
salygy, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis salygomis. Esant
priestaravimy tarp Specialiyjy salygy ir viesojo pirkimo, kurio pasékoje buvo
sudaryta Si Sutartis, dokumenty, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis
Specialiosiomis salygomis.

26.2. Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos $ig Sutartj
vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria, kad bet koks
Saliy nesutarimas, kylantis i§ &ios Sutarties ar susijes su ja, bus sprendziamas
deryby badu, o nepasiekus abiem Salims priimtino sprendimo - kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

26.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati
keiGiamos, iSskyrus Sutartyje aptartas arba tokias salygas, kurias pakeitus nebity
pazeisti Viesujy pirkimy istatyme nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties
salygy pakeitimams bus gauti privalomi Viesuyjy pirkimy statyme nustatyti

sutikimai. ///1 2

LA




264, Ne viena i$ Saliy neturi teisés perleisti i§ &ios Sutarties kylancias
teises ir pareigas be i$ankstinio radtisko kitos Salies sutikimo, tame tarpe
[statymy nustatytais budais, tokiais kaip, pvz., reorganizavimas.

26.5. Salys bet kokius pranesimus pagal Sutartj teikia pasirasytinai arba
siuncia registruotu laisku Specialiose salygose nurodytais Saliy adresais,
adresatu nurodant Specialiose salygose nurodytus kontaktinius asmenis. Siame
punkte nustatyta tvarka siunciamas pranesimas laikomas tinkamai teiktu: jteikiant
asmeniskai - jteikimo momentu, jei siun¢iama registruotu pastu - po 3 (trijy) darbo
dieny nuo issiuntimo momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 (penkias)
darbo dienas privalo informuoti kita Salj apie adreso pakeitima,

26.6. Ten, kur Sioje Sutartyje vartojami zodZiai ,susitarti, ,suderint”,
«Susitarimas®, ,suderinimas", reidkia, kad tai privalo bati uzfiksuota radtu.

26.7. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais normatyviniais dokumentais bei $ios Sutarties nuostatomis.

268 Si Sutartis suradyta dviem vienoda juridine galia  turingiais
egzemplioriais, i§ kuriy po vieng atiduodama kiekvienai i§ Saliy,

Vizuota el. paradu
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26.9. Sutartis fsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso bei antspaudais
patvirtina igalioti Saliy atstovai. Sutartis galioja iki tol, kol Salys pilna apimtimi

[vykdys Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus arba iki jos nutraukimo $ioje Sutartyje
irfar teisés aktuose nustatyta tvarka.

27.
27.1.

PRIEDAI:
Priedas Nr. 1 - Atlikty darby (F2) ir galutinio darby priémimo — perdavimo
akty formos;
Priedas Nr. 2 - Pazymos apie atlikty darby verte forma (F3);
Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendnyjy salygy 10.1 punkta
forma;
Priedas Nr. 4 - Atlieky valdymo plano forma;
Priedas Nr. 5 - Integruotos vadybos sistemos politika;
Priedas Nr. 6 — Mokejimy Rangovui grafiko forma.

272,
27.3.

274.
275,
276.

)
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Bendrujy rangos sutarties salygy
I priedas

ATLIKTU DARBU (F2) IR GALUTINIO DARBY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTU FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
20 00m e ] meén.....d
Atlikty darby priemimo
AKTAS Nr.
UZ 200 il et meén
! Atlikty
ol Darbo kodas Darby pavadinimas Ve Vqt. Kiekis darby verte
Nr. vnt. kaina
Eur
| 2 3 4 5 6 7
VISO
PVM
VISO su PVM ol
UZSAKOVAS
Dipe orfaus pavaduotoja
Vizuota el. parau /3/4’/)3 e anbfu]mene
We 147
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GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
200 m. d. pasiraSyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
UZsakovas pretenzijy neturi. (Trukumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).

Darbus perdave

Darbus priémeé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumair

Trikumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, para$as)
Uz Rangovag:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas

Trakumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama 201__m. d. Sutarties Nr. dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201 m. d.
3. Uz Uzsakovy: UZ Rangovg:

AV, A V.

Direktorius

)

C 4 - Deidoriaus pavadofoja
27 Jiruté Grebliiiniene
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Bendryjy rangos sutarties salygy
3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Projekto pavadinimas
Metai I:I Savaités Nr.
Eil. Reikéjo Vélavimas Progreso
Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Vélavimas | uzduotis Pastabos
% % % dienomis

Sutarties pasira§ymas

R (I[N [ B W || =—

Testavimas, darby priémimas
Bandomoji eksploatacija
Galutinis darby priémimas
Statybos uzbaigimas
(Pripazinimas tinkamu naudoti)

Pastaba: Gairiy plano etapai gali bati kei¢iami ir smulkiai detalizuojami pagal poreikj

Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas

Vizueta el. para&u
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Darbuy vykdymo ataskaita Forma PV02

Projekto pavadinimas
Metai | ] Savaités Nr. :’
Eil. Protokoluo:s ? Trumpas f’rwaloma Velavimas, Kas Progreso
uzfiksuoti ivykdymo . : v : Pastabos
Nr. : aprasymas dienomis daroma uzduotis
nurodymai data
Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas
- .
Vizuota el. paragy Aprtoriaus pavaduotoja
_J7 " Biruté Grébliiniene
b e B 1
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Bendryjy rangos sutarties salygu
4 priedas

Rangovinés organizacijos, atliekancios darbus ar teikian¢ios paslaugas
UAB ,,Vilniaus energija* teritorijoje

ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos pavadinimas ir adresas
(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,.Vilniaus energija“ ir Rangovo,
pagal kurig bus atliekami darbai, numeris bei pasiraymo
data

Rangovo veiklos vieta (UAB |, Vilniaus energija*
objektas, kuriame bus dirbama, pvz. E-2, E-3, RK-8 ar
kt.)

Rangovo darby pavadinimas, kuriy metu numatoma,
kad susidarys atlieky (trumpas apibiadinimas, atlickami
darbai/teikiamos paslaugos)

Numatoma Rangovo darby (ne sutarties) pradzia ir
pabaiga (nuo metai-ménuo-diena iki metai-ménuo-diena)

Rangovo veikloje susidarysiancios atliekos ir kiekiai
(surasyti numatomy atlieky kodus ir pavadinimus pagal
Atlieky tvarkymo taisykliy 1 priedqg bei jy kiekius, pvz. 17
06 01 — izoliacinés medziagos, kuriose yra asbesto (5 t.)).

Atlieky tvarkymo jmoné, kuriai numatoma perduoti
atliekas jy sutvarkymui

Numatoma laikina atlieky saugojimo vieta UZsakovo
teritorijoje (pridedamas teritorijos planas su paZyméta
laikina atlieky saugojimo vieta)

Rangovo vadovybés jgaliotas darbuotojas (-ai)
atsakingas ( -i) uz atlieky surinkima ir valdymg UZzsakovo
teritorijoje

(Pareigos, Vardas, Pavardé, tel. Nr., parasas, data.)

UAB ,Vilniaus energija® darbuotojas, priziirintis
rangovo veikla Bendroveje
(Pareigos, vardas, pavarde, parasas, data)

UAB ,,Vilniaus energija“ Aplinkosaugos ir kokybés
tarnybos inzinierius
(Vardas, pavarde, parasas, data)

Vizuota el. paraZu
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Bendryjy rangos sutarties salygy
5 priedas

nergija

OS VADYBOS SISTEMOS POLITIKA

cialinio atsakingumo, darbuotojy saugos ir sveikatos
inka Veolia Environnement, Dalkia jmoniy grups
vertybes integruotos vadybos sistemos srityse.

05 paskinis — apibrézt svarbiausiss nuostatas, diegiant socialiaj
bei praktiky Bendrovéje ir jos aplinkoje.

Kingo i tmiaioyy Kultiiry
0 veikloje mes vadovaujames Siais principiis:

* Pasisakome uZ Lietuvos Respublikos teises akty, Tarptautinés darbo organizacijos (ILO} konvencijy,
Socialinio atsakingume standarto SASI00, Veolia Environnement ir Dalkia imoniy grupés bhei kit
suinteresuoly Saliy reikalavimy laikymysi kokybes, socialinio atsakingumo, aplinkos apsaugos, darbuotojy
saugos ir sveikatos srityse;

*« Skatiname damyjj verslo vystymasi nustatant bei nuolat perzitirint tikslus, w2davinius ir programas:
* Remiame ir gerbiame 2mogaus teisiy apsauga save jlakos sritvie;

* Formuojame aktyvig zmogitkujy ittekliy politiky darbuotoyy atlygio ir kompetencijy valdymo, darbines
veiklos vertinime, profesiniy gebejimy ugdymo ir wbulinimao, karjeras planavimo, specialisiy paieikos i
atrankos, naujy darbuotojy pritraukimo, integravimo bei adaptacijos srityse;

* Skatiname novatoritky Bendroves darbuctojy veikly ir kuriame iniciatyvos, atsakomybes i lojalumo
dvasig Bendrovéje.

KOKYRE

| Uztikriname patikimg Silumos ir energijos tiekimg maZiausiomis sgnaudomis:

Diegiame  priemones.  maZinancias energijos  vartojimig,  savaloikiai  ir  aiSkiai komunikuojame  su
- suinteresuotosiomis Salimis:

Skatiname novatoritkos darhuetajy veiklos, iniciatyvos, atsakomybés ir lojalumo dvasios Bendroveje kiirima,
okt geriname veiklos rezultatyvumg,
APLINKOS APSAUGA
pergijos gamybos ir tiekimo efekiyvumy bel asinaujinandiy energijos idtekliy naudojima. 1aikome
i, maziname iSkastinio kuro naudojimg, aplinkos tarsg bei poveikj klimato Kaitai:
peines pricmones stengiamés ma2inti vykdomos veiklos ir nagjos verslo plétros sukehama bet
giamg poveikj aplinkai:

intkos apsaugos vadybos sistemos veiksmingume vertinimyg, nuola geriname aplinkos
ko apsaugos rodiklivs bei wbuliname darbo metodus:

jusias organizaciias prisidét prie Bendrovés aplinkos apsaugos gerinimo i
aplinkos apsaugos politikos vykdymo,

Vizuota el. paragy
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A IR SVEIKATA

darbo aplinky.  Taikome prevencines priemones, sickdami
i - subeidioy ir susirgimy. Perioditkai vykdome darbuotojy saugos
tinimus. Tsiparcigojame nuolat gerinti darbuotejy saugos ir sveikatos veiksmingumi,

ai tvarkingomis darbo priemonémis, o apsaugai nuo profesines
iy kelti presme ju saugai ir sveikatai, siekiant tokig rizikay
ks apsaugos priemonémis,

bes lygmens, nuolatos riipintis saugia ir sveika darbo
vimo, ju jgyvendinimo ir kontrolés klausimais, prancit apie

SOCIALINIS ATSAKINGUMAS

aiky darbas. Mes nenaudojame ir neremiame vaiky darbo, Misy Bendrove nejdarbing jaunesniy nei 1§ mewy
darbuotojy. Sickiame, kad ir misy tiekéjai luikytysi Jungtiniy Tauty Vaiky teisiy konvencijos nuostary,

Priverstinis ir privalomasis darbas. Netikome jokiy priverstinio ar privalomojo darbo formy, jskaitant
nelaisvanoriskus darbo santykius ar tam tikeas Ju salygas, uzstatus, asmens dokumenty paémimus, suvarfynius
lnisvai judéti.

Asociacijy laisve ir teisé j kolektyvines deryhas, Gerbiame darbuotojy teise laisvai jungis | profesines
sajungas ar kitaip organizuotis, siekiant kolektyviskai deretis del darbo sglygy, Isipareigmjame netaikyii jokiy
priemoniu. varzangiy siy darbuotojy teisg.

Diskriminacija. Nepraktikuojame ir neremiame diskriminacijos jdarbinimo, atlyginimo, mokymao, katjeros.
darbo santykin nutraukimo ar iejimo i pensija srityse. Netoleruojame Jokio grasinancio, prickabiauiancio,
inavdojandio ar prievana pagristo elgesio Lurp darbuotojy.

Dravsminé praktika, Su visais darbustojais elgismes pagarbiai, saugome jy orumg. Netoleruojume jokios
tizinés ir psichologings prievartos. Siurkitumo it jfeeidingjimo. Visa tsikoma drausmine prakiika atitinka | R
teises akty neostatas ir jos tiksks - stiprinti drausmg, o ne bausti u¥ pazeidimus,

Darbo laikas. Uztikriname darbo laike trakimes it puilsio normy atitikimg LR teisés akty reikalavimams
PripaZistame, kad virSvalandZiai gali bt tik Simtiniais atvejais ir uZ juos turi bini atlyginta, vadovaujaniis LR
L Darbo Kodeksa reikalavimais,

Darbo ulmokestis, Visicms darbuotojams nustatyty periodishumu mokame sutarty darbo uznmiokesti. Darbo
uzmokestis uz jprasty 40 darbo val. darbe savaite mokamas ne mazesais negu valstybes nustatytas minimalus
atlyginimas it/ arba ne mazesnis nei pragyvenimo minimuma atlyginimas (periodiskai apskaic¢ivojamas ir
tvirtinamas pagal Tarptautinés socialinio atsakingumo organizacijos (SAl) gaires). Netoleruojame jokin 1R
teises aktals nenumatyty atskaitymy. Nevengiame vykdyti jokiy darbdavio isipareigojimy darbuatolams pagal
teises aklus, susijusius su atlyginimu ui darba ir socinling apsaugs.

& kad socialinio asskingume principy likytysi visi misy darhuotojai, tiekejai, rangovai ir subrangovai

reikimings tiekimo grandine.

iodiskai perziiret ir sobulint pagal besikeitiantius bendrovei 1aikytinus reikalavimus sia
s adekvatumo bei integruotos vadybos sistemos rezultatyvuma.

ime visiems Bendroves ir su jag susijusiems darbuotojams taip, kad Bendroves
5 iv suprantami. Pagal poreiki, $ig politika pateiksime visoms suinteresuotosioms
tickejams, valstybes i savivaldybeés institucijoms.

: Prezidentas

Linas Samuolis
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201 _ Sutarties Nr. PA-2015-28/
2 priedas

UAB ,,VILNIAUS ENERGIJA"

TECHNINES SALYGOS
E-2 GARO TURBINOS NR. 4 (AT-12-2) KAPITALINIAM REMONTUI

TURINYS

. Darby apimtys;

. Bendrieji reikalavimai;

. Detaliis techniniai reikalavimai;
. Kontrolé ir bandymai;

. Galutinis darby priémimas;

. Garantiniai jsipareigojimai;

. Dokumentacija;

. Priedai.

0 ~1 N L W

1. DARBU APIMTYS

1.1. UAB _Vilniaus energija“ (toliau Uzsakovas) numato sudaryti sutartj UZsakovo turimos garo
turbinos AT-12-2 (Gamintojas — Briansko garveziy gamykla) ir jos pagalbiniy jrenginiy kapitalinio
remonto darby atlikimui pagal pateiktas apimtis priedai Nr.1, Nr.2. Atsiskaitymas uz darbus
atlickamas pagal faktiskai atlikta darba.

2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

2.1. Darbai atliekami pagal Lietuvos Respublikoje galiojan¢ius standartus, normas ir taisykles.
Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES sertifikuotos medZiagos, gaminiai ir
konstrukcijos, bet ne blogesnés negu nurodytos jrenginiy pasuose ir instrukcijose. Rangovas turi
turéti Jgalioty jstaigy leidimus Sutartyje numatyty darby atlikimui.

2.2. Rangovas, prie§ darby pradzia pateikia UZsakovui:

2.2.1. Paraiskas dél laikiny leidimy isdavimo jeiti j saugomas UAB . Vilniaus energija” zonas ir
dél laikiny leidimy isdavimo jvaziuoti j saugomas UAB ,,Vilniaus energija” zonas ir darbuotoju
nuotraukas leidimams;

2.2.2. Gamybos departamento direktoriaus vardu, darbuotojy, kurie vykdys darbus ar kontroliuos
darby eiga bei kokybe sarasa, kuriame nurodytos darbuotojy kvalifikacija, pareigos, asmens kodas.

2.2.3. Ragtitka paraiska savo elektros jrenginiy prijungimui prie Uzsakovo elektros tinklo,
parai$koje nurodo atsakinga asmenj uz elektros ukj.

2.3. Rangovo visi darbuotojai turi dévéti spec. rubus su firmos skiriamaisiais Zenklais ir turi nesioti
zenkla, kuriame nurodyta pavardé ir pareigos. Rangovo darbuotojai turi laikytis VE vidaus darbo
tvarkos taisykliy. VE teritorijoje riikyti draudZiama, iskyrus tam tikslui skirtas vietas.

2.4. Rangovas, vykdydamas darbus, turi uZtikrinti normalias darbo salygas aptarnaujan¢iam
personalui ir kitiems UZsakovo Rangovams, vykdantiems darbus toje pacioje darbo zonoje.

2.5. Rangovas privalo uz savo léSas apsirUpinti jrankiais, mechanizmais, mechanizacijos

priemonémis, ap$vietimo ir maitinimo kabeliais, suspausto oro tiekimo jrenginiais bei zarnomis,
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apdvietimo lempomis (12, 220V), metalo apdirbimo, pjaustymo, suvirinimo jranga, Slifavimo
priemonémis.

2.6. Rangovas pats savo léSomis apsiripina bitinomis apsaugos, higienos ir prie$gaisrinémis
priemonémis.

77 Remonto ar montavimo metu atsiradusias atlickas Rangovas $alina i§ darbo vietos, palicka ja
sutvarkyta kiekvienos darbo pamainos pabaigoje. Atliekas kaupia savo konteineriuose, pastatytuose
Uzsakovo nurodytoje vietoje. Esant reikalui ir baigus darbus iSveza i atlieky utilizavimo arba
surinkimo jmones. Remonto metu atsiradusj metalo lauza Rangovas paruo$ia transportavimui,
nuveZa savo transportu ir, dalyvaujant Uzsakovo atsakingam asmeniui, priduoda Uzsakovo vardu j
Uzsakovo nurodytg metalo lauzo supirkimo jmong.

2.8. Rangovas savo léSomis tiekia ir jrengia reikalinga jrangg darby aukstyje atlikimui.

2.9. Rangovo personalas dalyvauja atliekant darbo vietos paruoSimo darbus, jei to negalima
padaryti vien tik UZsakovo operatyvinio personalo jégomis.

2.10. Uzsakovas teikia Rangovui paslaugas turimais kelimo kranais.

2.11. Darbai atliekami pagal Uzsakovo remonto darby apimtj priedas Nr.1 ir galimus papildomus
darbus po papildomy darby apiméiy nustatymo atidarius jrenginj, priedas Nr.2. Uzsakovas remonto
metu turi teise keisti darby apimtis ir atlikti ne visus remonto darbus numatytus prieduose Nr.1,
Nr.2.

2.12. Kainose nejvertinamos remontui naudojamos elektros energijos (tickia Uzsakovas),
remontuojamy jrengimy mazgy ir detaliy mechaninio apdirbimo (stacionariomis metalo apdirbimo
staklemis) pagal galimybes atliecka UZsakovas, stacionarius kranus (tickia Uzsakovas), kainos.

2.13. Kainose turi bati jvertintos darby vykdymui reikalingos medziagos (dujos, abrazyvines
medZiagos, tepimo medZiagos, suvirinimo medziagos, sandarinimo medzZiagos ir pan.).

2.15. Darbams, kurie nei$vardinti 1 ir 2 prieduose pateiktose apimtyse atlikimui gali buti taikomas
nustatytas valandinis jkainis, prie3 tai su Uzsakovo atstovu suderinus, reikalingg $iy darby atlikimui
valandy ir darbuotojy skai¢iy. Valandinis darbuotojy ir vadovaujan¢iojo darbuotojo jkainis turi biti
pateiktas kartu su pasitalymu.

2.16. Pasiilyme turi biiti pateikta samata pagal darby apimtis. Po sutarties pasiraSymo per 5 dienas
parengti tinklinj darby vykdymo grafika.

2.17. Rangovas gali darby atlikimui samdyti Subrangova.

3. DETALUS TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3.1. Reikalavimai medZiagoms ir atsarginéms dalims:

3.1.1. Remonto darbams turimas atsargines dalis, UZsakovas pateiks i§ centrinio sandélio (E-3
teritorija, JoGioniy 13, Vilnius). Detalés bus pateikiamos Rangovui, pasirasant atsarginiy daliy
priémimo perdavimo akta. Rangovas atsako uz daliy saugojima, panaudojimg pagal paskirt].
Nustacius trikumus arba sugadinus dalis Rangovas nuostolius prisiima sau.

3.1.2. Rangovo pateikiamos medziagos turi atitikti technologinio proceso techniniams
reikalavimams. Rangovas gali naudoti ir kitas remonto technologijas, bei medziagas bet tures
nurodyti kokias remonty technologijas, medziagas naudos. Kity medZiagy naudojimas turi bti
suderintas su Uzsakovu. Sandarinimo tarpinéms naudojamas lakstines sandarinimo medziagas,
Rangovas turés parinkti pagal 3 priedg arba lygiavertes. MedZiagy parinkima ir montavimo
technologijas prie§ darby pradzig turés suderinti su Uzsakovo atsakingu asmeniu. Rangovo
personalas turi biiti apmokytas dirbti su be asbestinémis sandarinimo medziagomis, mokeéti jas
parinkti ir montuoti.

3.2. Reikalavimai suvirinimo darby atlikimui:

3.2.1. Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti LST EN 287-1+Al arba lygiaver¢io standarto
reikalavimus ir jie turi turéti kvalifikacinius paZymejimus. Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj
7ymeklj, kurie turi bati uzraSomi i suvirinimo formuliara, kad baty matoma kiekvieno suvirintojo

darby apimtis. Suvirinimo darbams turi vadovauti suvirinimo darby priezitiros meistras, kuris turi
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turéti pazyméjima suteikiantj teise vykdyti garo ir karsto vandens bei technologiniy vamzdynu
suvirinimo darby prieZitra.
3.2.2. Visoms suvirinimo sitiléms turi biiti sudaryti suvirinimo procediiry aprasai (toliau SPA) pagal
LST EN ISO 15614-1:2007 arba lygiaver¢io reikalavimus. Uzsakovo patvirtintos SPA kopijos turi
biiti pas suvirintojus. Suvirinimas atlickamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus. Visi pakeitimai
turi bati suderinti su UZsakovo metaly laboratorija.
3.2.3. Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo, kad suvirintojai suvirinty kontrolinius
pavyzdzius pries darby pradZia, dalyvaujant Uzsakovo metaly laboratorijos darbuotojams. Esant
suvirinimo technologijos pazeidimams, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti darbus.
3.2.4. Prie§ suvirinimo darby organizavima Rangovas pateikia Uzsakovo metaly laboratorijai
suderinimui sekan¢ig dokumentacija:

* Personalo kvalifikaciniy pazymejimuy kopijas;

» SPA;

* Suvirinimo sitliy formuliarg ( formuliarus paruodia Rangovas);

* Naudojamy medziagy sertifikatus;

» Suvirinimo medziagy sertifikatus.
3.2.5. Prie$ suvirinimo darby atlikima turi biti atlikta:

» Naudojamy medziagy identifikacija;

=  Suvirinimo medziagy identifikacija;

*  Suvirinimo saglygy patikrinimas;

»  Siiliy paruosimo patikrinimas;

*  Suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.
3.2.6. Po suvirinimo turi biti atlikta sitiliy kontrolé neardanciais metodais. Suvirinimo siiliy
kontrole atliks Uzsakovo laboratorija, pagal Rangovo prie§ 2 dienas pateiktg paraiSkg (iSskyrus
avarinius darbus).
Visi pakeitimai ar papildymai turi bati i§ anksto derinami su UzZsakovu.
3.2.7. Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, UZsakovo metaly laboratorijai turi biiti pateikta
visa suvirinimo ir kontrolés darby dokumentacija pagal techniniy salygu punkto Nr.7 reikalavimus.
3.2.8. Visi suvirintojai turi turéti galiojancia kvalifikacija, atitinkancia atliekamus darbus. Visos
suvirinimo darbams naudojamos medZiagos turi turéti kokybés pazymeéjimus ar sertifikatus.
3.3. Reikalavimai pastoliy jrengimui:
3.3.1. Visi pastoliai inventorizuoti ir kiti jtaisai darbams aukstyje turi baiti statomi pagal tipinius
projektus. Neinventorizuoti pastoliai — pagal individualy projekta.
3.3.2. Pastoliy statymas ar ardymas atliekamas pagal nurodymus.
3.3.3. Nurodymus pastoliy statymui ar ardymui iSduoda Rangovo atsakingi asmenys, kuriems
Uzsakovo jgaliotas asmuo tvarkomuoju dokumentu suteike teis¢ iSduoti nurodymus. Darbuotoju
sgradus, turin¢ius teis¢ isduoti nurodymus statyti ar ardyti pastolius, Rangovas pateikia Uzsakovui
kartu su kity atsakingy asmeny (darby vadovuy, darby vykdytojy ir kt.) saraSu.
3.3.4. Pastoliai statomi ar ardomi tokia tvarka ir tokiu bidu, kad juos statantis darbuotojas buty
saugus. Reikia naudotis apsaugos priemonémis, kad nekilty kritimo pavojus.
3.3.5. Pastoliai statomi vertikalia ir horizontalia kryptimis ant ploks¢io, tvirto pagrindo. Auks¢io
skirtumus galima i$lyginti po pastoliy kojomis (statramsc¢iu) pakiSus papildoma atraming plokste.
Jeigu pagrindas néra pakankamai tvirtas, reikia déti pagrindo plokste, pavyzdziui, storas lentas.
Papildoma atraminé ploksté turi tvirtai guléti ant pagrindo plokstes.
3.3.6. Pastoliai turi bati tvirtai pritvirtinti prie pastato sieny ar konstrukcijy. Pastolius tvirtinti prie
vamzdyny ir technologiniy jrengimy draudziama.
3.3.7. Pastoliai turi turéti tvirtas kopécias arba trapus Zzmonéms laipioti. VirSutinis kopéciy arba
trapo galas turi buti pritvirtintas prie pastoliy skersinio.
3.3.8. Angos klojinyje nulipimo kopécios turi buti aptvertos i§ keturiy pusiy. Kopéciy pasvirimo
kampas turi bati ne mazesnis kaip 60° horizontalios plok§tumos atzvilgiu.
3.3.9. Darbinis pastoliy klojinys turi turéti ne siauresng kaip 15 cm papeédés juosta.
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3.3.10. Sumontavus pastolius, biitina patikrinti: pastoliy stabiluma, uZtikrinan¢iy atskiry elementy
sujungimus ir tvirtinimus, statrams¢iy vertikaluma, pakloto, kopéciy ir aptvérimy patikimuma,
tvarkinguma, atskiry tvirtinimo elementy stipruma.

3.3.11. Aukstesnius nei 4 m pastolius leidziama eksploatuoti, tik juos priémus komisijai ir jforminus
akta. Pastolius priima Rangovo paskirta komisija ir akta tvirtina Rangovo jmoneés atsakingas
darbuotojas.

3.3.12. Iki 4 m auks¢io pastoliai priimami darby vadovo arba meistro, kurio brigados darbuotojai
dirbs ant pastoliy jrasant j ,,Klotiniy ir pastoliy apzitiros ir priémimo Zurnalg®.

3.3.13. Ant priimty naudojimui pastoliy darby vadovas arba meistras iSkabina lentel¢, kur nurodama
pastoliy priémimo data ir leistina pakloty apkrova. Ant nepriimty pastoliy dirbti draudziama.

3.3.14. Jei %alia pastoliy yra masinio Zmoniy judéjimo keliai, jie turi buti apsaugoti stogeliu, kad
nekilty pavojus Zmonéms, o pastoliy fasadas — uzdengtas apsauginiu tinklu. Stogel} ir fasado
uzdangg jrengia brigada, statanti pastolius.

4. KONTROLE IR BANDYMALI

4.1. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti medziagy naudojimo ir darby vykdymo kokybe.
Jeigu Uzsakovas dalyvauja, tikrinant medziagy naudojimo, darby vykdymo kokybe, dokumentacija,
iSbandant bei tikrinant jrenginius, Rangovas néra atleidZziamas nuo savo prisiimtos atsakomybes.
4.2. [rengimy bandymai vykdomi pagal Rangovo sudarytas ir su Uzsakovu suderintas programas.
4.3. Uzsakovo nurodytus pazeidimus Rangovas turi paSalinti savo léSomis. Jeigu Sie pazeidimai
kartojasi arba juos Rangovas vengia $alinti, Rangovui tenka visa atsakomybé uz Siy pazeidimy
pasekmes ir Uzsakovas gali taikyti sankcijas.

5. GALUTINIS DARBU PRIEMIMAS

5.1. Remontuoty jrenginiy galutinis priémimas bus vykdomas, pateikus ataskaiting remonto
dokumentacijg.

5.2. Galutinj susitarime numatyty darby priémimg atlieka UZsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas
asmuo, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

5.3. Priéemimas apiforminamas pasirasant ,,Atlikty darby priémimo — perdavimo akta”, kuris
pasiraSomas dviejuose egzemplioriuose, po vieng abiem Salims.

5.4. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebeta defekty, trukdanciy eksploatuoti
jrengima bei priduota UZsakovui remontiné¢ dokumentacija. Jeigu darbai nebuvo priimti dél
Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltes,
pasalina savo saskaita.

6. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis laikas atliktiems remonto darbams 12 meénesiy skaiCiuojant nuo priémimo akto
pasiraS§ymo. Rangovas atsakingas uz visus gaminiy, defektus viso garantinio laikotarpio metu. Jei
atsirad¢ defektai nebus paSalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratgstas
tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pa3alinti.

6.2. Rangovas privalés organizuoti garantinj defekto Salinima nedelsiant, suderintu su Uzsakovo
atsakingu asmeniu laiku, gavus UZsakovo asmens prane$img apie defekto atsiradima (telefonu,
faksu, elektroniniu pastu).

7. DOKUMENTACIJA

7.1. Kartu su pasitlymu Rangovas turi pateikti:
* ] priede numatyty remonto darby kainas;
= 2 priede numatyty remonto darby kainas;
= 3 priede nurodytzseadnpaiso medziagy kainas.
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7.2. Uzbaigus remonto darbus, turi bti pateikta Zemiau isvardinta dokumentacija:

= Atlikty darby priémimo-perdavimo aktas®.

»  Suvirinimo sitliy formuliaras;

» Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos;

= SPA;

* Naudoty medziagy sertifikatai ar atitikties deklaracijos;

» Suvirinimo medziagy sertifikatai ar atitikties deklaracijos:

= Detaliy ir elementy jvadinés kontrolés dokumentai;

» Suvirinimo sitiliy vizualinés apzitros protokolai;

» Siiliy kontrolés neardanciais metodais protokolai;

* Suvirinty sujungimy ir jy kokybés kontrolés zurnala;

* Mazgo priémimo, bandymy ir matavimy aktai, protokolai, formuliarai.
7.3. Dokumentacija turi biti pateikta lietuviy kalba.

8. PRIEDAI

8.1. Priedas Nr.1 ,,Turboagregato AT-12-2 Nr.4 kapitalinio remonto apimtys®;

8.2. Priedas Nr.2 ,Turboagregato AT-12-2 Nr.4 kapitalinio remonto papildomos apimtys po
defektacijos™;

8.3. Priedas Nr.3 ,,Sandarinimo medZiagos™.

Rengeé:

IPT vadovo pavaduotojas Edgaras Jusys
Suderinta:

IPT vadovas Artiiras Pocius

ML vadovas Egidijus Morkiinas
DOT vyresnysis projekty vadovas Gintautas Savicius

)

: Difevtoriaus pavaduotoa
S5 piuté Gréblidniené
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201 Sutarties Nr. PA-2015-28/
3 priedas

£,

UAB “Vilniaus energija”
Viesojo pirkimo komisijai

UAB ,,Elektréng energetikos remontas®

] CVP IS pranesima Nr.3459107

PASIULYMAS, KURIAME YRA NURODYTOS GALUTINES KAINOS
DEL E-2 garo turbinos Nr.4 (AT-12-2) kapitalinio remonto PASLAUGU TEIKIMO

2015-05-06 Nr.S-271
(Data)

KAUNAS
(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ukio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy [UAB "Elektrény

pavadinimai energetikos remontas”
Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupeé, surasomi visi dalyviy At gl 70 A, Roanias
adresai

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavarde Direktorius Algirdas Zelvys
Telefono numeris 8-37 407481

Fakso numeris 8-37 453100

El. pasto adresas eer@eer.|t

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbiamy Deryby skelbime;

2) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

3. PasiraSydamas pasitilyma saugiu elektroniniu paradu, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros.

Mes sitilome $ias paslaugas:

I lentele. Turboagregato AT-12-2 Nr.4 kapitalinio remonto apimtys.

Eil Mato e s Kaina uz mato Kaina EUR,
Nr. Planuojami atlikti remonto darbai it Kiekis vnt.,, EUR (be PYM)
3 ’ (be PVM) (4*5)
1 2 3 4 5 6
1 Turbinos cilindras
1.1 |Cilindro korpuso atidarymas cil. 1 3.340.00 3.340,00
1.2 [Garo padavimo vamzdziy atjungimas ir prijungimas cil. 1 400.00 400,00
13 Turbinos pratekamos dalies iSardymas ir surinkimas po ot | 2.590.00 2.590.00
remonto
1.4 |Kamininiy sandarinimy remontas k-tas 1 528.00 528,00
1.5 |Kamininiy sandarinimy pusiau lankstaus Ziedo remontas vnt. 1 154,00 154,00
1.6 |Priekiniy gariniy sandarinimy remontas vnt. 1 1.056.00 1.056.00
1.7 |Galiniy gariniy sandarinimy remontas k-tas 1 352.00 352,00
18 Cilindro korpuso su skyrimo plok$tuma remontas pasalinant il ! 1.520.00 1.520.00
metalo defektus
1.9 Turbiny ASD diafragmy, diafragmy $iluminiy ir adiniy tarpy ik 5 504.00 2 520.00
ROOniAs Vizuota eh-paralu /
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Eil Mo T Kaina uz mato Kaina EUR,
Nr. Planuojami atlikti remonto darbai B Kiekis vint., EUR (be PYM)
; 3 (be PYM) (4*5)
1 7 3 4 5 6
110 Turbiny VSD diafragmy, diafragmy Siluminiy ir adiniy tarpy i 6 504.00 3.024.00
remontas
L Turbiny ZSD diafragmu, diafragmy $iluminiy ir aSiniy tarpy - 3 580.00 1.740.00
remontas
112 Pasukamos diafragmos remontas (kei¢iant ir remontuojant G | 1.760.00 1.760.00
detales)
13 Cilindro apkaby remontas istaisant skyrimo plokstumas. asiniy i 5 264.00 1.320.00
tarpy atstatymas
1.14 |Tepaliniy sandarinimy remontas vnt. 8 164.00 1.312,00
li avi i iafi s, galini .
115 Pralckz_m?os dalies cenllra_uma.s f:enlruo_rflml dlgiragmas galiniy e, dalis 1 2.240.00 2.240.00
sandarinimy apkabas ir $iluminiy tarpeliy iStaisymas
Cilindro radialiniy tarpeliy galiniuose ir diafragminiuose
116 sandaflmmuosc .allstatymas patikrinus ir afstaélus radlal_lmus i 1 3.160.00 3.160.00
tarpelius sandarinimuose, segmenty peteliy atstatymas ir
patikrinant pagal rotoriy su koregavimu
Reguliuojanéio laipsnio kreipracio suleidimo vietos cilindre
1.17 vnt. 2 220.00 440,00
atstatymas
118 Dlafra_gmmlu vsandanmmq S.Lgmt.:nil.] hl\.sfavnmo ir d.la ragmy it 46 22.00 1.012.00
fiksavimo varzty demontavimas ir pakeitimas M iki 22 mm
Priekiniy gariniy sandarinimy apkabos ir kamininiy
1.19 |sandarinimy apkabospadéties koregavimas perstumiant asine vnt. 2 600,00 1.200,00
kryptimi
1.20 |Cilindro kontrolinis surinkimas vnt. 1 1.260,00 1.260,00
1.21 |Cilindro surinkimas ir uzdarymas vnt. 1 3.760,00 3.760.00
1.22 |Cilindro flanso verzliy pasodinimo viety ir verzliy remontas cil. 1 1.760.00 1.760,00
123 T}erlnos pratekamo_s .dallcs diafragmu, rcguhuq]}a.néif)s Vit 5 164.00 2.460.00
diafragmos abrazyvinis metalo valymas (pvz smeliavimas)
2 |Turbinos rotorius
Turbi i k edy.
21 urb{nos rotorlaus rel.no.mlas valant nuo"dr_us q‘nuoscdt.; . i | 2 240.00 2.240.00
rotoriaus mudimo patikrinimu, defektacija ir defekty salinimas
29 Tu_rb_lnos r-otorlaus gcor.ne_tr-mlq m'atl'm?nq Paul-;r_nmmas. defektu = 1 760.00 260.00
salinimas ir atstatymas iki formuliariniy reikSmiy
23 Tu!'b.inos rotoriaus atraminio disko defektacija defekty L 3 264.00 792,00
Salinimas
24 ?gsmoviq galings plok3tumos skutimas, sumazinant mugima i 12 132.00 1.584.00
iki normos
2.5 |Rotoriy kakliuky 3lifavimas rankiniu budu dm’ 36 20,00 720,00
26 Tu'rb.mos veleny sistemos centravimo patikrinimas ir defekty vel. sist. . 1.728.00 1.728.00
3alinimas
57 |Turboagregato dviejy rotoriy sujungimo alkaniSkumo sujung. 2 1.260.00 2.520,00
patikrinimas ir Salinimas. Varzty skai¢ius movoje iki 12
2.8 |Rotoriy perstumdimas asinio poslinkio prictaisy suderinimui vel. sist. 1 760.00 760.00
2.9 [Movy idardymas ir surinkimas su centravimo patikrinimu vnt. 2 996.00 1.992,00
3 |Guoliai
Turbinos atramos Nr. 1 remontas nekeiciant jdeklo (rotoriai
3.1 |igimti), guolio @ vir§ 200 mm. guolio tipas atraminis- vnt. 1 1.112.00 1.112.00
paraminis
Turbi 2 s kartu demontuojant ve
32 urbnllos atramos Nr rcmoqla.s.iidnllj dumor.: u0_|'u.n veleno — I 1.056.00 1.056.00
pasukimo mechanizma (rotoriai isimti), guolio @ vir§ 200 mm
Generatoriaus atramy Nr.3, 4 remontas nekei¢iant
33 |(neperlicjant) jdéklo. Idekly O iki 300 mm o . IR LADE.06
Suzadintojo rotoriaus atramy Nr.5. 6 remontas nekei¢iant
* (neperliejant) jdeklo, jdekly O iki 150 mm Vit 2 240,90 0,08
Generatoriaus guolio Nr.4 kedés AR Pk ABTRRY ir
3.5 |izoliacijos atstatymas. Alyvos pajungimo vamzdyno izoliacijos k-tas 1 2.020,00 2.020.00
atstatymas VW 1 4 J
]
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Eil Mo N aitis Kaina uz mato Kaina EUR,
NI ’ Planuojami atlikti remonto darbai e Kiekis vnt., EUR (be PVM)
b : (be PVM) (4*5)
1 2 3 4 5 6
Suzadintojo guoliy Nr.5, 6 kedziy tarpiniy keitimas ir
3.6 |izoliacijos atstatymas. Alyvos pajungimo vamzdeliy izoliacijos k-tas 2 500,00 1.000,00
atstatymas
37 Generatoru'au.s guolio Nr.4 kédés sandarumo patikrinimas ir it i 528.00 528.00
defekty Salinimas
318 Generaton:.m.s guoliy Nr.5, 6 kédziy sandarumo patikrinimas ir . ) 264.00 528.00
defekty 3alinimas
3.9 Guoliy skyrimo plokstumy, kaladéliy suleidimas skutimu iki dm? 5 132.00 660.00
0.2 mm
310 A‘§1r.1|(_) - atrz?m?mo guol.lo Nr.1 prigulimo pavirSiaus atstatymas dm? 3 132.00 396.00
sferinio pavirdiaus skutimas
311 Generatoriaus g_uoho Nr.2 sferinio pavirsiaus prigulimo dig 3 132.00 396.00
atstatymas skutimu
4 |Reguliavimo, tepimo, gary paskirstymo sistemos
41 Regu.lluo_]?.r.:élq voi-tuvq rerpqntas slifavimu, pritrynimu, it A 1.890.00 7.560.00
detaliu keitimu, defekty Salinimas
42 Furbmols reguliuojanciy voZztuvo gary paskirstymo it | 1.320.00 1.320.00
mechanizmo remontas
43 Reguliavimo sistemos charakteristiky nustatymas pries ir po ol 5 528.00 1.056.00
remonto
4.4 |Reguliavimo sistemos derinimas pagal gamyklinius duomenis vit. 1 1.056.00 1.056.00
Reguliavimo sistemos mazgy isardymas, valymas,
3 : s . : S ; 1 4.340,00 .340,00
e defektavimas, detaliy keitimas ir remontas, derinimas s e 308,8
Pasukamos diafragmos svirtinio pasukimo mechanizmo
4.6 |idardymas, valymas, defektavimas.detaliy keitimas ir remontas, | agreg. 1 880,00 880,00
derinimas
47 Turb_mos alyvos a1.1§1.ntuv% rer_nontas nekeic¢iant vamzdeliy bei il 3 1.660.00 4.980.00
plovimas vamzdelinés dalies ir korpuso
S /Mmas. 1 1 1 k o S,
48 Alyvos bak.o .( 7 m3 ), valymas, filtravimo tinkly remontas - I 1.200.00 1.200.00
defekty Salinimas
4.9 |Veleno pasukimo mechanizmo remontas vnt. 1 1.300.00 1.300.00
¥ 1 l zdy 1 a - ,
4.10 Alyvos ir alyvos Yamrdynu ?raplt_mmzfs esama alyva po — | | 400.00 1.400.00
remonto per guolius statant filtravimo tinklelius
Kondensatoriaus remontas pasalinant vamzdziy sistemos
4.11 S e A .000, 000,
defektus (vamzdeliai ©24 mm Zalvariniai) tipas KS-940-1 - ] 1.000,0¢ LORO.00
4.12 |Vakuuminés sistemos patikrinimas ir defektu pasalinimas agreg. 1 1.056,00 1.056,00
4.13 |EzZektoriy remontas tipas EP-2-300 vnt. 2 1.760.00 3.520.00
4.14 |Garo auintuvo remontas vnt. 1 1.408.,00 1.408.00
415 iz:ll}(tonu kondensato auintuvo remontas (vamzdeliai @ 19x1 it I 1 408.00 1.408.00
4.16 |Sandarinimy ausintuvo remontas vnt. 1 1.408.00 1.408.00
4,17 |Garo-oro ausintuvo remontas (vamzdeliai @16x1.5 mm) vnt. 1 704,00 704.00
4.18 [Turbinos pléstuvo remontas vnt. 1 704,00 704.00
Reguliavimo ir tepimo alyvos vamzdyny iSardomy sujungimy
4.19 i ; ] :
remontas (@nuo 20 iki 200 mm) ot 2 i S
6 | Pavirsiy paruoSimas metalo kontrolei
Rotoriaus disky radiusiniy peréjimu, disku uzapvalinimy,
6.1 |nukrovimo kiaurymiy zonos ir veleny galiniy daliy Slifavimas dm’ 500 3.00 1.500.00
defektoskopijai
6.2 Menlvelil{mcchaninis valymas ir paruosimas metalo kontrolei ir it 2000 3.00 6.000.00
defektacija
ASD.VSD, ZSD cilindro korpuso, reguliuojanciy voztuvy
6.3 |korpusy vidiniy ir i3oriniy radialiniy peré¢jimy valymas iki dm® 1020 3.00 3.060.00
metalinio blizgesio
Uzkirtimo voZtuvo korpusy ioriniy radialiniy perejimy 5
6.4 ARl . : i 2 .
valymas iki metalinio blizgesio di 10 3,00 RO
TR ir GR i ki iy pirst je valymas, 2
T hecdd ol amimiinda bkt dm? 150 2,00 300,00
poliravimas, paruoSimas defektoskopijai
6.6 Korpusiniq.deta‘iiq metalo defekty i¢mimas ir aplydymas dm? 5 | 400.00 2 800.00
pagal suderintus SPA Vizuota-el.parasu
6.7 Cilif\d.l'o smf:igil.; M356 paruodimas metalo kontrolei (galinio il 30 6.00 180.00
pavirio poliravimas) e a4, 7
LAY ‘ L L L~ \ i
§ =X
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Eil Mt | Nusntomis Kaina uz mato Kaina EUR,
NI y Planuojami atlikti remonto darbai i Ao vnt., EUR (be PVM)
52 : (be PVM) (4*5)
1 2 3 4 5 6
6.8 ClllpdTO smeigiy M64 paruosimas metalo kontrolei (galinio o 16 6.00 96.00
pavirsio poliravimas)
6.9 Garo pac.lawmo flandy smeigiy M30 iki 36 paruoSimas metalo i 7 4.00 288.00
kontrolei
7 |Turboagregato balansavimas
71 Turl:?oagregato balansavimas po remonto savo guoliuose aaies. I 1.840.00 1 840.00
turbinos
8 VISO kaina, EUR (be PVM): 115.902,00
PASTABOS:
1. Atsargines dalis pateikia UZSAKOVAS.
2. Remontines medZiagas pateikia RANGOVAS.
2 lentele. Turboagregato AT-12-2 Nr.4 kapitalinio remonto papildomos apimtys po defektacijos.
Kaina uz mato Kaina EUR
il. Mato | Numat d
ﬁll Planuojami atlikti remonto darbai v:to u:lizkcz;nas vnt., EUR (be PVM)
r. i (be PVM) (4*5)
1 2 3 4 5 6
1 |Turbinos cilindras
I Kamininiy sandarinimy remontas kei¢iant sandarinimo Sied. 7 90.00 630.00
elementus
12 Priekiniy gariniy sandarinmy remontas keidiant sandarinimo sied. 4 90.00 360.00
elementus
13 Galiniy gariniy sandarinmy remontas keidiant sandarinimo sied. 4 90.00 630.00
elementus
1.4 |Tepaliniy sandarinimy remontas keiciant tselius Zied. 5 300.00 1.500,00
1.5 |Turbinos korpuso remontas padalinant metalo defektus dm’ 5 600.00 3.000.,00
16 ?\orpus.ﬂ ﬂar-lé-q tvirtinimo detaliy remontas (defektiniy smeigiu e 4 264.00 1.056.00
ir verzliy keitimas, M64)
17 ?(orpus.o ﬂal"leq tvirtinimo detaliy remontas (defektiniy smeigiu e 4 200.00 800.00
ir verzliy keitimas, M56)
Korpuso flandy tvirtinimo detaliy remontas (defektiniy smeigiy
: h s . 40, .600,0
18 ir verzliy keitimas, nuo M30 iki M36) I 9 i LOEL
1.9 Voill'wq It\fimmmo detaliy remontas (defektiniy smeigiy ir - 16 70.00 1.120.00
verzliy keitimas. M52)
Voztuvy tvirtinimo detaliy remontas (defektiniy smeigiy ir
5 : S Ao - 40 s 600,
A verzliy keitimas, nuo M30 iki M36) il ek L
Tvirtinimo detaliy remontas (defektiniy smeigiy ir verzliy
1.11 Kbitimas, e M30 ki M36)) vnt. 60 22.00 1.320,00
e ; AV K v
112 Perleidziamyjy gary vamzdyno nuo iki garo déziuy S P £00.00 1.600.00
remontas
L13 Garo deziy ﬂanélmlq. sujungimy remontas su  tvirtinimo it 6 320.00 1.920.00
elementy remontu ir keitimu
ini i amzdzi DN s
114 Tarpinio gary numetimo  atvamzdziy 500 su o ) 1.200.00 2.400.00
kompensatoriais remontas
2 |Guoliai
Guoliy perliejimas, mechaninis apdirbimas, priderinimais ir
2.1 Loy e L :
sumontavimas (jdékly @ iki 150 mm) i 5 e s
Guolio perliejimas ir mechaninis apdirbimas, priderinimas ir
oo sumontavimas (jdéklo @ iki 300 mm) A ‘ 2.320,00 4.640.00
23 _Ggoliq skyrimo plokStumuy, ir kity pavirsiy suleidimas skutimu dm? 20 90.00 1.800.00
iki 0,2 mm
3 |Kita
3.1 [ITD darbo valandinis jkainis EUR/val. 1 25,00 25.00
3.2 [Saltkalvio darbo valandinis jkainis EUR/val. 1 22,00 22,00
3.3 [Suvirintojo darbo valandinis jkainis EUR/val. 1 24,00 24,00
4. VISO kaina, EUR (be PVM): 27.907,00
PASTABOS: Vizuota el. para&u

1. Atsargines dalis pateikia UZSAKOVAS.

2. Remontines medziagas pateikia RANGOV AB(E
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4 lentelé. Bendra pasiiilymo kaina.

Eil.

VISO kaina, EUR

Nt Pavadinimas (be PVM)

| 1 lentelé. Turboagregato AT-12-2 Nr.4 kapitalinio remonto apimtys 115.902.00
(1 lenteles, 8 eiluté (VISO kaina, EUR (be PVM))) o

- 2 lentelé. Turboagregato AT-12-2 Nr.4 kapitalinio remonto papildomos apimtys po defektacijos 27.907.00
(2 lenteles, 4 eiluté (VISO kaina, EUR (be PVM))) S g2
3 lentelé. Sandarinimo medZiagos

3 (3 lenteles, 8 eiluté (VISO kaina, EUR( be PVM))) 1.552,00

5 Bendra pasiilymo kaina, EUR (be PYM): 145.361,00

6 21% PVM': 30.525,81

7 Bendra pasitilymo kaina, EUR (su PVM): 175.886,81

| $ig suma jeina visos i$laidos ir visi mokesciai.

"Tais atvejais, kai pagal galiojan¢ius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis lenteliy eiludiy, kur nurodyta
PVM ir SU PVM - nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Esant neatitikimui tarp kainos Zodziais ir kainos skai€iais, pasiilymo kaina bus ta kaina, kuri pateikta zodZiais.

Sitilomos paslaugos visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil " - Dokumento lapy
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas skaitiis
Direktogius
\girdas Zelvys

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadiniy '-'

**Pastaba. Jeigu perkancioji organizacijd
paradu. Tais atvejais, kai pirkimo dokume
atskirai pasira$yti neprivaloma.

Vizuota el. parasu
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7 priedas

SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uztikrinti socialiai atsakinga veikla visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti
socialinio atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus [UzZsakovas/Perkancioji organizacijal
suformulavo eile socialinio atsakingumo principy /Vvkdytojui/tiekéjui (subtiekéjui/subtiekéjams)]:

» Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

» Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

» Uztikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe
reikalavimy.

» Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.

» Uzkirsti kelia bet kokiai diskriminacijai (dél amziaus, lyties, tikéjimo, pazitiry skirtumy ir
kt.).

> Naudoti objektyvig drausming praktika (aiskias taisykles ir reikalavimus darbe).

> Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

» Teisingai ir nepazeidziant jstatymy darbuotojams mokéti atlygj uz atliekamus darbus.

> Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

» Reikalauti ir i3 savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis $iy socialinio atsakingumo principy.

» Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant
poreikiui — teikti duomenis patikrinimui.

» Esant $iy principy pazeidimams ar neatitikimams, aiskintis jy atsiradimo prieZastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

[Uzsakovas/Perkancioji organizacijaf tikisi, jog jos [Vykdytojas/tiekéjas

(subtiekéjui/subtiekéjams)] supranta $iy principy laikymosi svarba socialiai atsakingo verslo
vykdymui.

Vykdant Sutartj, /Rangovas/Vykdytojas/tiekéjas] privalo laikytis [UZsakovo/perkanciosios
organizacijos] Socialinio atsakingumo principy, viesai publikuojamy /Uzsakovo/perkanciosios
organizacijos] internetiniame tinklapyje adresu: http://www.vilniaus-energija.lt/.

[Uzsakovas/Perkancioji  organizacija] — pasiliecka  teise  [Vykdytojui/tiekéjui  (ir/ar
subtiekéjui/subtiekéjams)] pateikti socialinio atsakingumo klausimyna, kurio tikslas sudaryti
salygas [Uzsakovui/Perkanciajai organizacijai] jsitikinti, ar [Vykdytojas/tiekéjas (ir/ar
subtiekéjai/subtiekéjas)]  laikosi  SA  principy, 0 [Vykdytojas/tiekéjas (ir/ar
subtiekéjui/subtiekéjams)] jsipareigoja pateiktus klausimynus uzpildyti ir per nustatyta terming
grazinti [Uzsakovui/Perkanciajai organizacijaif.
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